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1. MACIIOPT

Ha3nauenune:

HporpaMMa TEKYIIECTO KOHTPOJA YCIIEBACMOCTH IIpCIHa3Hau€Ha IJId KOHTPOJA M OLCHKHU

pE3yIbTaTOB

ocBoeHusa  yueOHoM  aucummmHbel  OI'CD.03

HNHocTpanHbli

A3BIK B

poecCHOHANTEHOM JIesATeNIbHOCTH 1o crenraibHocTh 38.02.06 dunaHCH

YpoBeHb NOATOTOBKM: 0a30BbIi
YMeHusi, 3HAaHUS U KOMIIETEHIHS, MOJIeKAIHE MPOBEPKH:

rpaMMaTHYeCKUi MUHHUMYM, HEOOXOAUMBIHN Il YTEHUS U
nepeBo/ia (Co CIOBapeM) HHOCTPAHHBIX TEKCTOB
npoecCuOHaNBHOM HAMIPaBIEHHOCTH

Ne HaumenoBanue MeToa KOHTPOJISA
Ymenusn:
V1. oOmaTbest (YCTHO M MMCBbMEHHO) Ha HHOCTPAHHOM $I3bIKE€ | — YCTHBIN OTPOC;
Ha MPOoeCCUOHATBHBIC U ITOBCEIHEBHBIC TEMBI — TMOATOTOBKA MyOJIMYHBIX
BBICTYIUIGHUH  (mepeckas
Vv 2. MepPEeBOAUTH (CO cn(v)BapeM) WHOCTPAHHBIE TEKCTHI TeKcTa, COOOIIEHUE o
po¢eCCHOHAIBHON HAIPaBJIECHHOCTH TeMe, Ipe3eHTaLys
IPOEKTa U 1p.);
V3. CaMOCTOSITENIbHO COBEPIIEHCTBOBATH YCTHYIO U .
7 - MICbMEHHBIE TIEPEBO/IBI;
MMUCbMEHH €ub, ITONOJIHITE CJI0OBapHBIM 3a11ac
Y0 petib, P — aHHOTHUPOBAHUE TEKCTA,
— COCTaBJICHHUE PE3IOME K
TEKCTY;
— COCTaBJIEHHE TE3UCOB K
TEKCTY;
JIEKCUYECKUI TUKTAHT;
— TECTBHI;
— UH/IUBHUIyalIbHbIE
3aaHus.
3uanus:
31. nekcnueckuit (1200-1400 nekcuuecKrx eIUHHUI) U KOHTpOJIbHAs paboTa;

— TECTHI;
— YCTHBIN OIIPOC;

— UH/UBUIyaJIbHBIE
3aaHus i
CaMOCTOSITEIILHOTO
(BHEAyIUTOPHOIO) UTEHUSI.

O0nme KOMIEeTeHIUN

OK 2 OcCymiecTBISITh  TIOMCK, AaHAIW3 W HHTEPIPETAIUIO
uHpOpMaLlUK, HEOOXOAMMOM JUIsl BBINOJIHEHHUS 33734
poeCCHOHATBHON JIEATETFHOCTH;

OK 10 [Tonp3oBaTbest MpodeccnoHaIbHOM TOKyMEHTaluel Ha
TOCYJApPCTBEHHOM M WHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

OK 11 Hcnonp3oBaTh 3HaHUS 1O (UHAHCOBOM T'PaMOTHOCTH,

IUIAHUPOBATh MPEANPUHUMATENbCKYIO JIeATEIbHOCTh B
npodeccuoHanpHOM chepe

[ToaroroBka ycTHOrO
BBICKA3bIBaHUs 110 TEME,
noknana, pedepara, scce.
[enosas urpa




JINYHOCTHBIE pe3yabTaThbl, NOAJICKAIIUEC OLICHKE TOCTH/KCHUA

JIP 3

JIeMOHCTpHUPYIOIUI TIPUBEPKEHHOCTh K POJAHOU
KYJIBTYp€e, UCTOPUYECKON IaMATH Ha OCHOBE JIIOOBH K
Ponune, poqHomy Haponay, MaJOl POJUHE, IPUHATHIO
TPaZMLUOHHBIX LICHHOCTEH MHOTIOHAIMOHAJIBHOTO
Hapoza Poccun

JIP 13

CriocoOHBIH B 1TM(GPOBOM Cpejie NCIOJIb30BaTh Pa3IUYHbBIC
u(pOBBIE CPENICTBA, MO3BOJISIONINE BO B3aMMOJICHCTBUI
C JPYTMMH JIIOJbMH JOCTHUTaTh ITOCTABJICHHBIX IIEJICH;
CTpeMsIuiicss K (QOPMUPOBAHUIO B CETEBOU Cpere
JUYHOCTHO M TPO(HECCHOHAIBLHOTO KOHCTPYKTHBHOI'O
«uudpoBoro cinema»

JIP 16

CrocoOHBI MCKaTh HY)KHBIE MCTOYHUKH WH(OpMAUUA U
JJaHHbIE, BOCIIPUHUMATh, AHAIM3UPOBATh, 3AlIOMUHATH U
nepenaBaTh WHGOOPMAILUIO C UCIOIB30BaHUEM HU(DPOBBIX
CPEICTB; MPEAYNPEKIAIONINI COOCTBEHHOE U YYXKOE
JIECTPYKTUBHOE TIOBEJICHUE B CETEBOM MPOCTPAHCTBE

JIP 19

Pa3BuBaronuii TBOpYECKHE CIIOCOOHOCTH, CIOCOOHBII
KpEaTUBHO MBICIUTh

JIP 33

OTKpBITHIA K TEKYIIUM U MEPCHEKTUBHBIM M3MEHEHUSM B
Mupe Tpyaa u npodeccuit

MOJIBEJICHHE
UTOTOB,
nopT¢oIHo
CTyJCHTA




2. OIEHKA OCBOEHUW S YUYEBHOW JUCIIUILIVHBI

2.1. ®opMbI U MeTO/AbI OLIEHMBAHUS
[IpenmeToM OLIEHKM CIy)KaT yMEHHUS M 3HaHHs, N0 ydeOHoi mucummummae OI'CD.03
«MHOCTpaHHBIN S3BIK B MPO(ECCHOHAIBHON NEATEIHbHOCTHY, HAalpaBlIeHHbIC Ha (OpPMUpPOBAHUE

001X U/nau NpoQecCHOHATBHBIX KOMITETESHITUH.

J1eMeHT AUCHHUITIMHbI

MeToabl KOHTPOJIS

IIpoBepsiemble
Y, 3, OK. IIK

Tema 1.1 . BBeneuue.
3HakoMcTBO. PeueBoii
STHUKET.

— YCTHBIN OIIPOC;

— MOATOTOBKA ITYOJIMYHBIX
BBICTYIUICHUM (IIepEecKa3 TEKCTa,
COOOLIeHNE I10 TeME, IPE3CHTALUS
IIPOEKTa U 1p.);

V1, V2, V3,31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

Tema 1.2 O6pa3oBanue
B Poccun. YHuBepcurer

- IMCBbMCHHBIC IICPCBOABI;

— AHHOTHUPOBAHHEC TCKCTA,

— COCTABJICHUC PC3IOME K TCKCTY;,

— COCTaBJICHUC TE3UCOB K TCKCTY,
JIEKCUYECKHUI JUKTAHT,

V1, ¥2,¥3, 31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

Tema 2.1. PeueBoil 3THUKET

B b1 (21 (0):10)5
KOPPECTIOH ICHIIUH.

3ampoc, MpeJJI0KEHUE.
KoHntpaxr.

KOHTpOJIbHAsI paboTa;

— TECTHI;

— YCTHBIN OIIPOC;

— MHIUBUAYyaJbHBIC 3aJaHUS IS
CaMOCTOSATEIILHOTO
(BHEayTUTOPHOT'0) YTEHUS
CamocrosrenbHas padora 1

V1, V2, V3,31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

Tema 3.1. DxoHOMUYECKHUE
0COOEHHOCTH CTpaH
U3y4aeMoro SI3bIKa.

- NUCbMEHHBIE TIEPEBO/IBI;
— aHHOTUPOBAHUE TEKCTA;

— COCTaBJICHUE PE3IOME K TEKCTY;
— COCTaBJICHUE TE3UCOB K TEKCTY;
JIEKCUYECCKUM JUKTAHT;

V1, V2, V3,31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

Tema 3.2. Tumsl Ou3Heca B
Benuko6puranuu u CIIA.

YCTHBIN OITPOC;

— TOJATOTOBKA ITyOTMYHBIX
BBICTYIIJICHUH (TIepecka3 TeKcTa,
COO0IlleHNE IO TEME, TPE3EHTAIUS
IIPOEKTa U TIp.);

V1, V2, Y3, 31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

Tewma 3.3.Peructpanus
npennpustust. CiusHus u
HOTJIOILEHHUSL.

— MMUCbMEHHBIE TTIEPEBOJIBI;
— aHHOTHPOBAHUE TEKCTA;

— COCTaBIICHHE PE3IOME K TEKCTY;
— COCTaBJICHHE TE3HCOB K TEKCTY;
JIEKCUYECKUH JUKTAHT;
CamocrosrenbHas pabora 2

V1, V2, V3,31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33




Tewma 3.4.Yopasnenue
KOMITAaHUEN

— TECTHI;
— UHAWBUYaTbHBIC 3aJaHUs.

V1, V2, V3,31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

Tema 3.5.PeiHOK Tpy1a.

— YCTHBIN OIIPOC;

— IOArOTOBKA IMyOIMYHBIX
BBICTYIUICHUM (TI€pEecKa3 TEKCTa,
COOOLIeHNE I10 TeME, IPE3CHTALUS
IIPOEKTa U 1Ip.);

V1, V2, V3,31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

Tema 3.6. Buemasas
TOPTOBIIS.

— TECTHI;
— MH/IUBHUIYaJIbHBIC 3a/IaHUS.
CamocrositenbHas padbora 3

V1, V2,3, 31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

Tema 3.7. bauku.

— TeCTHI;
— WHJUBUIyaJIbHBIC 3a/IaHHUSI.

V1, V2,3, 31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

Tema 3.8. cTounuku
(uHaHCUpPOBaHUS
PEATPUSITHS.

— YCTHBIHM OIIPOC;

— TOJATOTOBKA ITyOIHMYHBIX
BBICTYIIJICHUH (Tepecka3 TeKcTa,
COOO0IlIEHNE IO TEME, TPE3ECHTALUS
MIPOCKTA U TI.);

CamocTrosarenbHas padora 4

V1, ¥2,¥3, 31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

2.2. 3apaHus 1J151 OEHKU 0CBOeHMS Y4eOHOM AN CUMIIIMHBI

Komsr popmupyembrx kommerenuii: OK 02, OK 10, OK 11

Koas! muunoctHbIX pe3ynsTaTos: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33

Jlexmun Ne 1, Ne2, Ne3, Ne4,

Jlexnus Nel. I'maroussi to be, to have B HacTosinieM BpemMeHH.

BBogHoe 3ansaTHE.

I[aHHOG 3aHATUC OACT BO3MOXKHOCTE IMPEIIOAaBaTCII0 O3HAKOMHUTLHCA C YPOBHEM 3HAHUI

CTYACHTOB C ILCJIbIO

BBISIBJICHHA

CTCIICHU YCBOCHHA HWMH A3BIKOBOI'O MaTrepuajlia U

c¢(OpMHUPOBAHHOCTH YMEHUH 1 HABBIKOB M0 aHIVIMHCKOMY S3BIKY, IIOJYYEHHBIX B CPEJHEH LIKOJIE.
[IpoBOoaNTCA MUCBMEHHOE U YCTHOE TECTUPOBAHUE C LENBIO IPOBEPKU OCTATOYHBIX 3HAHUHN

TpaMMaTHUKU U JICKCHUKH.

Hcxons wu3 pPE3yJIbTaTOB TECTUPOBAHUA W HPOCIHYyHIMBAHUA CTYIACHTOB,

BO3MOXXHO

paszeneHue rpynibl Ha MOATPYIIEI 00JIee CUIIBHOTO U ¢1ab0ro YPOBHEH.

Cnpsizkenne riaroJia to be B mpocTom HacTosiieM BpeMeHH
B anrimiickom si3bike riaroina to be uMeer 3HaueHus: GBITH, HAXOAUTHCS, CYLIECTBOBATH, UMEThCS. [Ipu
HepEeBOJIE HA PYCCKHUI A3BIK. TJIaroyI-CBs3Ka ObITh, HIMETHCSI, HAXOAUTHCS OIYCKAeTCsl. B aHIITHICKOM sI3bIKE
raroj-cBsi3ka be Hukoraa He omyckaercs!
Cpasnure: S (ects) yunrens. I’m a teacher.

Om (ectn) 3ansat. He is busy.

Mei (Haxoaumcsi) 3aeck. We are here.
3Oro (ectr) xopormo. It is good.

Yucno VYTBepautensHas hopma




| am I'm
En. uncio He is He’s
She is She’s
It is It’s
We are  We’re
MH. yucio You are  You're
They are  They’re

Ipumepsi: I’'m young. | am a student. He is rich. He’s a businessman. She’s my friend. She is very
sweet. It’s summer. It’s warm and sunny. We’re your neighbours. You’re our new programmers. They’re

tourists from Australia.
I[J'ISI IIOCTAHOBKUA HpeHJ'IO)KeHI/I}l B BOHpOCHTCHLHy}O (1)OpMy rJjaroJj tO be BBIHOCUTCSA r[epezl

IMOJJICKAIITHM.

Yucno Bompocurensnas hopma
am 1?

Ex. uucmo is He?
is She?
is It?
are We?

MH. uncio are  You?
are  They?

Ipumepsi: Am | right or am | wrong? Is he in London now? Is she your cousin? Is it really important?

We aren’t friends any longer. You aren’t good partners. They aren’t good lawyers.

Jlns TIOCTAaHOBKH TIPE/UIOKCHHS B OTpHUIATeIbHYI0O QopMmy rmocie riarona to be craBurcs
oTpuUaTenbHas yactuna Not.

Yucno OtpunarenpHas Gopma

| am not.

En. gucno He is not.
She is not.

It is not.

We are not.

MH. uncio You are not.
They are not.

IMpumepsni: | am not a student. He is not rich. He isn’t a businessman. She is not my friend. She is not
very sweet. It isn’t summer. It isn’t warm and sunny. We are not your neighbours. You are not our new
programmers. They are not tourists from Australia.

3anomHuTe:

tobein (ObITh HOMa, B OduCe U T.1.)

to be out/away  (orcyrcTBOBaTh, HEe OBITH OMA, B OHCE M T.1I.)
to be in order (ObITH HCTIPaBHBIM, PabOTATH)

to be out of order (cmomatbes, He paboTaTh)

to be eager  (04eHB YETO-TO XOTETH)

to be fond of  (yBnekarscst uem-T0)

to be over  (3akoHYHTKCS)

to be sure  (ObITH yBEepeHHBIM)

to be sorry  (coxkaners 0 4€M-TO)

to be hungry  (thirsty, hot, cold, lucky, miserable, smart, cool)




tobe onduty (mexypurs)
to be out of service  (ObITH BHE 30HBI  OOCITY)KHBaHUS, O TeNe(OHE)

Ex.1 Fill in am, is, are.
1) Can | have another helping of salad? Everything ... so delicious!
2) Her mother and father ... very hot-tempered parents.
3) What ... Ito do now? I have run out of fuel.
4) You know, there ... a good green grocer’s. — No, | prefer the department store near my house.
5) Everybody ... at home — it’s raining cats and dogs this time.
6) Could you please pass me a salt seller? — Here you ...
7) Three dollars ... the sum for all your purchases, madam.
8) Her fair hair ... so thick that she spends a lot of time only to comb it.
9) Who ... this pretty girl with an oval face and a nice smile?
10) There ... alot of people in a queue. Let’s pop into the baker’s, Bob.

11) How many members ... in your family? — Not so many. This ... my wife, my father-in-law, my
mother-in-law, my mother and my stepbrother.

12) To multiply and divide by 5 and 10 ... a work for a moment for me.
13) Fish ... not my favorite dish, I prefer meat — beef, veal, pork.
14) 1 like Mathematics but I ... not so good at languages.

15) Physics ... my favorite subject. | don’t have to call a repairman, | can repair all electrical
appliances myself.

Jlexmms Ne2. The Present Indefinite Tense
IIpocToe HacTosIIIee BpeMS OCTAIBLHBIX IJ1aroJI0B

IIpocToe HacTosmiee, mporenmiee u Oyaymiee BpeMs yIoTpeOisercs s KOHCTaTtaluu ¢akra
COBEpILIEHHS JIEHCTBUS, HO HE YKa3bIBACT HU Ha XapakTep JEHCTBUS, HU Ha COOTHOLICHHE C MOMEHTOM
pedu WK APYTUM TEHCTBHEM.

YTBepautenbHas ¢Gopma IMPOCTOTO HACTOSAIIETO BpeMeHH oOpa3yercss OT MHOWHWUTHBA Tiiaroja 0e3
YyacTHUIbI t0 [J1s BcexX JHII, KpoMme 3-TO JIUIA eJ1. YUCIia.

| go to my office in the morning. 51 xoxxy B y4pexaeHue yTpom.

1. ®opma 3-ro smna ex. ynciaa odpa3yercs Ipy IOMOIIY OKOHYAHHS -S.

He works at an office. On paboTaet B yupexaeHHH.

OxoHyaHue -S B 3-M JIHIIE €]l. YMCcIia IPOCTOTO HACTOSIIETO BPEMEHH ITPOU3HOCUTCS:

a) KakK 3BYK [Z] mociie riiacHOM MM 3BOHKOM COTJTACHOM:

opens [oupnz]

0) KaK 3BYyK [S] mociie riryxo# coryiacHOM:

sits [sits]

2. I'marosnbl, OKaHYMBAIOLIUECS HA -0, IPUHUMAIOT B 3-M JIMLIE €]l. YhCIa OKOHYaHHE -€S.

goes [gouz] does [dxz]

3. T'maronmel, oKkaHUWBANOIIHECS Ha -S,- S€, -SS, -Ch. -Sh, -X, MpHHMMAOT OKOHYAHHE -€S, KOTOPOE
NPOU3HOCHUTCS Kak [iZ].

closes ['klouziz]

4. I'naronpl, OKaHYHMBAIOIKECS Ha OYKBY -y C MPEIIECTBYIONICH COTIACHON, TPUHUMAIOT OKOHYaHHE -
es, a OykBa -y IIpu 9TOM 3aMeHseTCsl OYKBOM I.

to study [ 'stxdi] yuantbcs

studies [’stxdiz] yunTcs

Ecnu nepen OykBO# y CTOWT TJIacHasi, TO Y COXpaHSAETCS U MPUOaBIIeTCs OKOHYAHUE -S.

to play [plei] urpars

plays [pleiz] urpaer

Cnpsizkenne riarosia to speak B mpocToM HacTOsIIIEM BpeMeHH



VYTBepautensHas hopma

BomnpocurensHast hpopma

OtpunarensHas Gopma

I, we I, we I, we

You  speak Do you speak? You do not speak
They They They

He he He

She  speaks Does she speak? She doest not speak
It it It

You speak three languages. He
drives his car well. It rains a lot in
summer.

Do you speak three languages?
Does he drive his car well? Does
it rain much in summer.

I do not (don’t) speak three
languages. He does not (doesn’t)
drive his car well. It does not
(doesn’t) rain much in summer.

B pasroBopHoii peun ymoTpeOUTeIbHBI COKpAIllCHHBIC OTpUIaTesibHbie hopmel: don’t [dount] = do not
doesn’t ['dxznt] = does not. B npeasoxxeHnn 31 GOPMBI BCEra CTOST MO YAaPCHHEM.

BonpocurensHas ¢opmMa mpOCTOro

HACTOSIIIIETO

BPEMEHH 00pa3yeTcss IIyTeM IIOCTaHOBKH

BCIIOMOTaTENBHOTO rI1arojia do mepes NoUIeKaliuM B COOTBETCTBYOLIEM JIUIIE U YHCIIE.

Do you go to the office on Saturday? Ber xoaute B yupexaeHue B cyoooty?

Does he go to the office on Saturday? Ou xoaut B yupexkaeHue B cy600Ty?

KpaTtkuii oTBeT Ha 0OmMII BOMPOC COCTOMT W3 CIIOB YES WIH MO, MOJUIeKAIIETO, BBIPAKEHHOTO
COOTBETCTBYIOLIMM JINYHBIM MECTOMMEHHEM, M BCIIOMOTaTeIbHOTO Ii1aroja do B COOTBETCTBYIOIIEM JIHIIC

B YTBEPAMUTEIBHON WIIM OTPHUILIATEIBHOMN hopme.
Do you go to the office on Monday?
Yes, | do.
No, I don’t.
Does he go to the office on Sunday?
Yes, he does.
No, he doesn’t.

B CIICIMAJIbHBIX BOIIPOCAaX Ha IEPBOC MECTO CTAaBHUTCA BOIIPOCUTCIIBHOC MCECTOMMCHHUEC U JaJice

COXPaHSIETCS MOPSAIOK CIIOB OOIIETO BOIPOCa.
Where do you work? I'ne BsI pabotaete?

When does your wife begin her work? Korna Bariia sxeHa HaunHaeT padoTy?

IIpocToe HacTOsIIee BpeMsl yHOTpeOJisieTcsi:

Criyvan ynotpedieHus

IIpumepst

PerynsapHo mnoBTopstomvecd AeMCTBHA B
HACTOSIIIIEM BPEMEHH, (akThl, MOCIOBHIIBI,
00I1IEN3BECTHBIE UCTHHBI.

I go to school day .Moscow is the capital of
Russia. Tastes differ. Time flies. Teachers educate
people. All is well that ends well.

C rmaromamMy yYMCTBEHHOW U YyBCTBEHHOMH

ACATCIBbHOCTU, a TaKXKe C rjiarojaMu
obmamanms: see, hear, believe, know,
understand, like, realize, own, possess,

belong, prefer, mean.

I see and hear you well. We understand
everything and we believe you. She realizes that she
knows very little. He owns this house, it belongs to
him. 1 like your offer. It means a lot to me

bynymee pneiictTBue B COOTBETCTBUU  C

pacinucannueM.

My bus starts in five minutes. The plane arrives
at 7 o’clock. The show begins at half past seven

C rnaronamu to forget, to hear (B 3HaueHun
«3HaTby, «HE IOMHUTbHY)

I hear he is in Paris now. (5 3Hato, yTO OH B
IMapwxe.) | forget her telephone number. (S ne
MMOMHIO €€ HoMep Tejie(oHa.)




Ex.2 Write the correct form of the verb.

1. Usually we (have not) dinner at this time. 2. They (study) Polish. 3. | (visit) my grandparents once a
month. 4. Your friend (be) a programmer? 5. He usually (park) his car in the yard. 6. 1 (write) a letter to
my uncle Jack. 7. This train (not arrive) at 5 o’clock 8. Nobody (come) here now. 9. She (paint) family
portraits? No, she (not paint). 10. | (to have) no time, so | (to study) English. 11. She often (to watch)
horror movies. 12. She (to go) to the clubs every night? 13. Our bus (to start) in ten minutes.

Ex.3 Translate from Russia into English

1. B kakoe Bpems HauuHaeTcs cieAylomuid ypok? 2. OOBIMHO OH MpHE3XaeT TOMOW Ha aBToOyce. 3.
Pa3Be oHa He 3aHMMaeTCs B TPECHAKEPHOM 3aJie KaKAbIi yeTBepr? 4. 3aueM Bbl KaKIbIH pa3 MOKyMaeTe STH
npoporue KHUru? 5. YV MeHs HeT afpeca 3JIeKTPOHHOM MoYThl. 6. Bain koMmproTep padoTaeT 0ueHb XOPOIIIO,
He Tak Ju? 7. YueHHKH 00bIMHO He JTI00AT MaTeMaTuky U Gu3uky. 8. Bel moib3yeTech MPUHTEPOM KaXKIbIH
neHb? 9. DTOT poMaH HamKMCcaH HE ATUM MOJoIbIM deroBekoM. 10. V Bac ectb coOcTBeHHas kBapTtupa? 11.
Ceroans 15 cenrsniops 2017 rozaa, He Tak au? 12. KTo 00bIYHO MOMOTaeT Tede JenaTh JOMAIIHIOW padoTy?
13. Jlxexy 1 Huky HpaBUTCS KOJJIEKIMOHHPOBATH PA3INYHBIC MOHETHL.

Ex.4 Translate from Russia into English, using the Present Indefinite Tense.
1) Ceroans 3amevarenbHasi COTHEYHAs MOT0/1a, JaBail MPOTYIIIeMCS BEUSPOM.
2) OHa XOIUT Ha MIOTIIHHT KayKIbIi MECSII.

3) Tsl Bceraa eub ppiOy Ha BTOpoe 0110107
4) 'V Hee HECKOJBKO X000H: OHA BEIMKOJICITHO IMOET M UTPAeT Ha TUTape.
5) Tlo3BosbTe MHe npeacraButhes: S JKoH, Ball HOBBII coce.

6) Enena kak 1Be KaIUTd BOJBI TOX0Ka HA CBOIO MaTh: Y Hee TaKue jke OOJIbINe roayoble riiasa,
KOITHA CBETJIBIX BOJIOC.

7) Oma Bcerza CTPUKETCSl Y OTHOTO U TOTO JKe MapuKMaxepa.

8) VY Hero oueHb BCIBUIBYMBBIN XapakTep. Kak ero xeHa naaut ¢ HUM?

9) S obermaro 60IbIIE HE MOKYIATh TUPOXKHBIE, TTOKA HE TIOXY/IEHO.

10) Maiik yacto 3a0bIBaeT JJOMa HAJIMYHbBIC, TIO3TOMY B Mara3uHe OH pacIulauuBaeTCs KapToil.

Ex.5 Put the verbs into the correct tense form

1) They football at the institute. (to play) 2) She emails. (not/towrite) 3)
you___ English? (to speak) 4) My mother __ fish. (not / to like) 5)  Ann____ any friends? (to
have) 6) His brother in an office. (to work) 7)) they  the flowers every 3 days? (to
water) 8) His wife a motorbike. (not/toride) 9)  Elizabeth coffee? (to drink)10). |

a bus to the institute. (to take) 12. It usually me about fifteen minutes to get there. (to take) 13.
Classes at eight. (to begin) 14. We usually four classes a day. (to have) 15. 1 lunch at

about 2 o’clock. (to have)
Ex.6 Put the verbs into correct tense form.

1. 1 (to do) morning exercises. 2. He (to work) at a factory. 3. She (to sleep) after dinner. 4. We (to
work) part-time. 5. They (to drink) tea every day. 6. Mike (to be) a student. 7. Helen (to have) a car. 8.
You (to be) a good friend. 9. You (to be) good friends. 10. It (to be) difficult to remember everything. 11.
Alice (to have) a sister. 12. Her sister’s name (to be) Ann. 13. Ann (to be) a student. 14. She (to get) up at
seven o'clock. 15. She (to go) to the institute in the morning.

Jexuus Ne3. The Past Indefinite Tense The Future Indefinite Tense

B aHrnmiickom si3blke T71arojibl UMEIOT TP OCHOBHBIE ()OPMBI, OT OCHOB KOTOPBIX 0Opa3yloTcsl Bce
npyrue GopMel: iepBast popma — UHOUHUTHB, BTOpast hopmMa — GopMa MPOCTOro MPOLISAINIEro BpeMeHH ,
Tpethst popma — npuvactue Il. Tlo cnocoOy obOpazoBanus HOpMBI IPOCTOTO MPOIIEANIETO BPEMEHU BCE
TJIaroJibl B aHIJIMHACKOM SI3BIKE AETISITCS HeTPaBUIbHbBIE U HENPABUIbHBIE.

Juist o0pa3zoBaHusi YTBEPAUTENHLHONW (OPMBI TPOCTOTO MPOIIEANIET0 BPEMEHH NPABUIILHBIX TJIAT0OJIOB K
uHGUHUTHBY riarojia npubasisercs cydduxc -ed.

Cydduxc -ed numeer crienyronye BApUAHThI YTCHUS:



1. TTocie 3BOHKHX COTIaCHBIX, KpoMe [d], ¥ rmacHsIX 3BYKOB Mpou3HOCHTCS Kak 3ByK [d]:

to open — opened [oupnd] to answer — answered [ 'a:nsad|

2. TTocne rimyxux coryiacHBIX 3ByKOB, Kpome [t], — kak 3By« [t]:

to work — worked [wa:kt] to wash — washed [wojt]

3. ITocne 3BykoB [t, d] — xax [id]:

to want — wanted [ 'wontid] to decide — decided [di 'saidid]

I[Tpu npubasnenuu cydukca -ed Kk MHOUHUTHBY TIIAaroyia MPOUCXOT cieayronre opdorpaduieckue
U3MECHEHUS:

1) ecnii MHGUHHUTHUB TJIAr0JIa OKAHYMBACTCS HA OYKBY €, TO mpubasiseTcs Toiabko cydduke -d: to live
— lived to shave — shaved;

2) ecny MH(GUHHUTHB IIIarojia OKAHYMBACTCS HA Y C MPEALICCTBYIOIICH COrNIAaCHOW, TO Y MEHSIETCS Ha | U
npubassiercs cyddukc -ed: to study — studied. Ecinu nepen y crout riacHast OyKBa, TO y coxpassiercst, to
play — played;

3) ecnu MHOUHHUTHB TJIarojia OKAHYMBACTCS HA COMVIACHYIO C TPEIIISCTBYIOIIMM KPAaTKUM TJIaCHBIM
3BYKOM, TO KOHEUHAsI COTJIaCHas yABauBaeTcCs U pubasisiercs cyddukc -ed:

to stop (ocTanaBimBaThCs) - Stopped (ocTaHOBHICS).

s 06pa3oBaHus yTBEPIUTEIBHON (POPMBI IPOCTOTO MPOIIEANIEr0 BpEMEHN HENMPABUIIBHBIX TIarojioB
Oepercs BTopas (hopmMa riaroya, KOTopas JaeTcs B CIIOBapsX.

tosit—sat  to take — took

to go —went to put — put

Crnpsizkenne riaroJia to speak B mpocToM npoieaimeM BpeMHH

VYrBepautensHas hopma

BompocurensHas ¢popma

OtpurniatensHas ¢popma

I, we

You  spoke
They

He

She  spoke
It

I, we
Did you  speak?
They
he
Did she speak?
it

I, we

You did not speak
They

He

She did not speak
It

He spoke three languages.
They drove his car well. It rained
a lot last summer

Did he speak three languages?
Did he drive his car well? Did it
rain much last summer?

He did not (didn’t) speak three
languages. They did not (didn’t)
drive his car well. It did not
(didn’t) rain much last summer

OtpurarenbHast

¢dopMa TpaBUIBHBIX W HEMNPABWIBHBIX TJIATOJIOB O0pa3zyercss Tpd OMOIIH

BcriomoratenbHoro riarosnia did, 3a KOTOpPbIM HIET OTpHUIAaTeNbHAs dYacTuiia NOt ¢ MHOUHATHBOM
CMBICIIOBOTO TJ1aroia 6e3 dacTuiisl to.

| did not work last Monday. 51 se paGoTa B pOINUIBIA TOHEAETBHUK.

He did not come to see us last night. On He mpuxoauI K HaM BUEpa BEYEPOM.

B pasroBopHoi#i peun yrorpebisiercst cokpariennas gopma didn’t [ ‘didnt].

| didn’t see him yesterday. I He Bumen ero Buepa.

BompocurenpHast (Gopma TPaBUIBHBIX M HEMPABHIBHBIX TJIAr0JOB 0Opa3yercsi MpH  MOMOIIH
BCromoratesnpHoro riarosa did, mocie KOTOpOro CTaBHTCS MOUIeKaliee W MHOUHUTHB CMBICIOBOTO
riarosia 6e3 yacTtuisl to.

Did you work yesterday? Ber paboranu Buepa?

Did he come to see you last night? Ou mpuxoaut K BaMm Buepa Bedepom?

B crenmanbHBIX BOMpOCAaX Ha IMEPBOE MECTO CTaBUTCS BOMPOCHTEIBHOE MECTOMMEHHE M JIaliee
COXpaHSIETCs MOPSIOK CIIOB OOIIEro BOMpoca.

Whom did you see yesterday? Koro Bbl Bie# Buepa?

Bormpocsl K TOUIEKAEMy WIH K TPYINE MOJIEKAIIET0 00pasyloTcss MO aHAJOTHH C IMPOCTHIM
HACTOSILIIUM BPEMEHEM.

Who studied English at school? Kto u3y4an anrnuiickuii B mkosne?

Which of them did not work yesterday? Kro u3 Hux He paboran Buepa?

Kpatkuii oTBeT Ha OOIIMiI BOMPOC M Ha BONPOC K IOMISKALIEMY HJIM K TPYIIE IOJICKAIIETO
o0pasyercsi 110 aHAIOTHH C MTPOCTHIM HACTOSIIUM BPEMEHEM.



Did you do well at school? Bzt xoporio yummrcs B mkone? Yes, | did.
Did he find the letters yesterday? Ou mamren micsma Buepa? No, he didn’t.

Who lived in Kiev two years ago? Mr. Petrov did.

Whose son didn’t go to school last Monday? My son didn’t.

Cupsizkenne riarosia to be B mpocrom npoieainieM BpeMeHH

YT1BepautenpHas popma Bompocutenpaas OTtpunarenbHas
¢dopma ¢dbopma
En. 4. | He She It Was | He She It
was I...2he...?she..?it was not (wasn’t)
.7
MH. u. We You They Were We You They
were we ...? you ...? they ...? were not (weren’t)
IIpumepsr He was right. You were Was he right? He was not (wasn’t)
yrnoTpedaeHus on time. Were you on time? right. You were not
(weren’t) on time

HpOCTOC npomeamee BpemMst yl'lOTpeﬁJ'lﬂeTCﬂ:

Crydau ynotpebieHus

IIpumepsl

HeiictBus, coOBITHSA, (akThl B TPONILIOM, HE
CBSI3aHHBIE C HACTOSIIMM MOMEHTOM

He left yesterday. We met last year. | saw the
film long ago. It snowed last nigh.

IlocnenoBaTenbHOCTh ACUCTBUI MpPU OMUCAHUU
COOBITHI B MPOILIOM; OOBIYHBIC, TTOBTOPSIOIIUECS
JIEHCTBHUS B IIPOILJIOM.

I came home, opened the door and switched on
the TV-set. He called us every week.

[elicTBre, KOTOpOE UIMIIOCh HEKOTOPOE BpPEMS U
ObUIO 3aKOHYEHO B mpouuioM. BaxeH ¢dakr, HO He
nporecc.

Yesterday | walked in the park for two hours. He
studied hard for six years to become a doctor. How
long did you live in London?

Cpasnure: | was walking in the park at two
o’clock yesterday. He was studying from six till ten
(all day long) yesterday.

B MNPEMIOKCHUAX, B KOTOPBIX IJIarojl CTOUT B IIPOCTOM IMPOMICANIEM BPEMCHHU, HaCTO yr[OTpe6J'I$IIOTC${
00CTOSITEILCTBA BpPEMEHH, BBIPAKCHHBIC CICAYIOIIMMHU CJIOBAMHU M CJIOBOCOYETAaHUAMH: ago, last week
(month, year), the other day (ma ausx), yesterday, the day before yesterday, in those times, last
Monday, two hours (days, months, years) ago, on my last day off

3amomuuTe: used to/would ymorpebnsrores mis
POIIIOM, KOTOPbIE OOJIBINE HE CYIIECTBYIOT.

BBIPDAKECHUSI PETYISIPHBIX JEUCTBUNA M COCTOSHUMN B

CpaBHHTE B PyCCKOM SI3bIKE «OBIBAIO, MM OOBIKHOBEHHE UTO-TO Aeiathy. We used to walk to school,

but now we go by metro. (Did you use to...?) When |
(Would your mother tell...?
IIpocToe mpomienmiee BpeMs Ha PYCCKUH SI3BIK
COBCPUICHHOI'O, TaK 1 HCCOBCPUICHHOI'O BU/JA.
IIpumeuanue. I'maron to have B 3HaYeHNH “HMETH

was little, my mother would tell me a bedtime story.

MNEpPEBOAUTCA MPOLICAIINM BPECMCHEM TIJlarojia Kak

bR 1Y

, “BTIAJIETH” B IIPOCTOM IPOIIEAIIEM BPEMEHN MOXKET

yr[OTpe6J'I$[TBC$I co BcromMorareabHeIM raaroiaom did JUISL 06pa30BaHH5[ BOHpOCHTeJ’IBHOfI nu OTpHHaTeHLHOﬁ

dopm.

Did you have many friends at school? B mxosie y Bac 06110 MHOTO JIpy3€eii?
I did not (didn’t) have friends at school. B mikose y MeHst He OBITIO Apy3€id.

Ex.8 Use the Past Indefinite tense.




1) We (to have) an interesting English lesson yesterday. 2) | (to get) up, (to switch) on the TV and (to
brush) my teeth. 3) (To do) you (to enjoy) your last holidays? 4) It (to be) raining yesterday. 5) He (to buy)
a new suit for school. Everyone (to like) it. 6) Ann (to write) a letter to Jim a week ago. He (to receive) it
yesterday. 7) Marie (to be) a real beauty. She (to have) a cute face with blue brilliant eyes and charming
smile. John (to can) resist this perfection. 8) | (to eat) a delightful apple pie 2 hours ago. | (to be) really
hungry. 9) We (to learn) a lot of new words and phrases at the last Spanish lesson. 10) Mike (to leave) from
school 5 years ago. He (to be) a model pupil: Mike never (to miss) any lessons, (to get) only a good marks
and (to be) a friend to all classmates. 11) What (to do) she (to need)? She (to need) these jeans one size
smaller, but this size is over. 12) He (to spend) a lot of money on cafe yesterday. He ( to have ) a date with
his girlfriend. 13) Ann (to decide) (to have) a rest yesterday. She (to read) a book, (to watch) films, (to
walk) with friends and her dog. 14) - (To do) you (recognize) Mark? — No, | (to do ). - He (to become) so
athletic and well-groomed. 15) He (to speak) English like a real Englishman. | (to be) surprised, because he
(to can) put two words together at the university.

Ex.9 Translate into English

1) Buepa oH mpocHyJIics B 7 4aCOB, YMBLICS, [103aBTPaKall, OENCS U OTHpaBUIICs B miKkoiy. 2) OH cuaen
Ha KPOBAaTH M BCIIOMUHAJ, KAKMM CYACTJIUBBIM YEJIOBEKOM OH ObLT psioM ¢ Hell. 3) Kaxpiit nens [xon
XOJIMJI B Mara3uH M IMOKYIIall OHH H Te ke npoaykTsl. 4) Komanga Tomaca 3aHsiia mepBoe MeCTO Ha
COPEBHOBAHUSAX 10 6ackeT0OITy B POILIOM rofay. 5) JIeTo B MpOILIoM Ty ObLIO XOIOIHBIM U
JTOXIIMBBIM. 6) MX He OBIIO 31€Ch B MPOIILIBII MOHEACTBHHK. 7) MO OTeIl He YUTaj ra3eTy CeroaHs
yrpom. 8) Ha mporiioii Henene 6ri1a xopomiast moroga. 9) Buepa on Bech Beuep mucan scce. 10) Buepa on
BECh JIEHb IPYCTUII, IIOTOMY YTO Y HETO HE MOJYYHIOCh caath 3k3amer. 11) Codus Opita
NpUBJIEKaTENbHON AeBYyIIKOi. OHa Obla BEICOKOW OJIOHAMHKOM € SIPKUMH TFOTYOBIMH TTIa3aMH U ITyXJIBIMA
rybamu. 12) Buepa MeHs He ObUIO Ha 3aHSTHSX, TOITOMY MHE MPHIIIOCH U3YYHUTh 3TY TEMY
camocTosaTebHO. 13) OHM TO3HAKOMKJIKMCH 5 JIeT Ha3aa. B mpomnuioM rogay oHu mokeHWInCh. 14) OH Obut
MHTEPECHBIM M XapH3MaTHYHBIM YEJIOBEKOM, HO OUeHb STOMCTHYHBIM. 15) Kakaplii 1eHp Ha 3aBTPaK OH eIl
SIMYHUITY ¢ OEKOHOM U MU Koe ¢ KpyaccaHoM.

Ex. 10 Choose the right variant.

1) ... you like this film? We will go to watch another one tomorrow.
a) do b) did c)what d) is

2) He ... a book all last night

a) was reading b) read c) has been reading d) has read

3) I ... my watch in the park one week ago

a) had lost b) lost c) losing d) have been losing

4) Anna ... to class yesterday because she was at the hospital.

a) don’t come b) isn’t come c) didn’t come d) won’t come

5) We ... at the library for three hours yesterday.

a) had been studying b) had studied c) studied d) was studying

6) The teacher ... a note to Nina's parents.

a) had written b) wrote c) was writing d) had been writing

7) Mozart ... more than 600 pieces of music.

a) writes b) was wrote c) wrote d) had wrote

8) What ... you ... last weekend?

a) were / do b) did / did c) did/do d) do/did

9) I ... a lot of money yesterday. I ... an expensive

a) spend / buy b) spent / buy c) spent / bought d) was spent/ bought

10) The bed was very uncomfortable. | ... sleep very well.
a) didn’t b) did c) wasn’t d) not
11) The film wasn't very good. I ... it very much.

a) enjoyed b) wasn’t enjoy c) didn’t enjoyed d) didn’t enjoy
12) When ... you ... David last time?

a) did see b) was saw c) did saw d) saw

13) It was cold, so I ... the window.

a) shut b) was shut c) am shut d) shutted

14) What ... you eat for lunch yesterday?

a) do b) did c) were d) was

15) I ... to the mall after school.

a) goed b) gone c) went d) had gone

Ex. 11 Put into the correct tense form.



1) What time (he/get up) yesterday?

2) | never (imagine) | would see you here.
3) He thought I (steal) his umbrella.

4) The weather (to be) strangely fine.

5) Where (spend / you) your last holiday?
6) | (to visit) a lot of interesting places. I (to be) with two friends of mine.
7) (to go) Susan to England by plane?

8) The children (not / to be) at home last weekend.

9) How many goals (your team / score) in the first half?

10) Sandra (not / want) to go skating with me.

11) When | was a young child, I really (not/like) chocolate.

12) (you / remember) to buy some salt?

13) A party (to start) 5 hours ago. Where (to be) you?

14) When Lucy (to go) to the interview, she (to wear) her best suit.
15) As soon as | (to meet) Doris, | (to know) she (to be) someone special.

The Future Indefinite Tense

VrBepauTensHas GpopMa MpoCTOro OymyIero BpeMEHH o0pa3yeTcsi MpH MOMOIIH BCIIOMOTATEbHBIX
rinarosios Shall u will u naduaUTHBA cMBICTOBOTO I1arosa 6e3 yactuiis to.

Shall/will+unguauTus raarogaa (6e3 yacTuimb to)

Shall ymorpebnsercst ¢ 1-m aumom ea. u M. grcia u Will — ¢ octanbHBIMU JTHIIAMHE.

I shall work next Sunday. I 6yay paboraTs B cieayroIIce BOCKPECCHBE.

He will come to see me tomorrow. OH HaBECTUT MEHS 3aBTpa.

B pasroBopHoii peun Bcriomorarenbhbie riaroist Shall u will wacto cnuBarorest ¢ moanexanium, eciu
OHO BBIP@KEHO JINYHBIM MECTOMMEHHEM WM YKa3aTelbHbIM MecTonMeHueM that.

YTBepaurensHas popma

Bompocurensnas ¢popma

OtpunatensHas popma

You He She It They

? -
+
| We Shall/ will 1, we | We
shall/ will (‘11) phone you? shall not (shan’t) will not
phone you Will (won’t)
phone you

phone you?
You He She It They Will You He She It They
will (“11) you he she it they will not (won’t)
phone you phone you? phone you

I’11 visit you soon. She will
help us. They will discuss it soon.

I’11 visit you soon. She will
help us. They will discuss it soon.

I shan’t (won’t) visit you soon.
She won’t help us. They won’t
discuss it soon.

Ipumepnr: We’ll discuss the contract tomorrow. Mer 006cy UM KOHTPAKT 3aBTpa.

He’ll bring you the book in the evening. O npuHeceT Te6e KHUTY Be4epOM.

Ortpurnatensaas Gopma oOpasyercs IpH MOMOIIHA OTPHUIATEIIFHON dYacTUIlBI NOL, KOoTOpas CTaBUTCS
nociie BcomoratesbHbIX riaarosos shall u will.

I shall not go to the cinema today. I ceroaus He Moy B KMHO.

She will not phone me tomorrow. Ona He MO3BOHHUT MHE 3aBTpa.

B pasroBopHOil peun ynoTpeONsIOTCS CIOMTHBIE OTpuuatenbHble (opmber: shan’t [ 'Ja:nt], won’t
['wount]. I shan’t go to the factory on Tuesday. 5 ve moeny Ha 3aBoj Bo BropHuK. The children won’t go to
school in summer. Jletu He OyayT XOIUTh B IKOJTY JIETOM.




BonpocurensHast hopma obpasyeTcs ImpH IMOMOIIH BcroMoraTensHbx riaaroios shall u will, mocie
KOTOPBIX CTABUTCS MOJIekKaIee M HHOUHUTHB CMBICJIOBOTO rJiaroja 06e3 yacTuiipl to.

Will you go to the office tomorrow? Bsl noiinere B yupexaenue 3aBrpa? B crienuansHbIX BOIpocax Ha
IEPBOE MECTO CTaBHUTCSI BOIPOCUTEIBHOEC MECTOMMECHHE W Jajiee COXPAHSETCS IMOPSIOK CIOB OOILIEro
BOITpOCA.

Ipumepsbi: What film will you see tonight? Kakoit ¢huism Bbl Oyaere CMOTPETh CEroaHs Bedepom?
When will you be in? Koraa bl Oynere noma?

Bormpoch! K mouiekaiieMy Wik K TPyIne MOUIeKaIIero o0pa3yroTes Kak 00bIYHO, T. €. HAYHHAIOTCS C
BompocuTenasHoro Mecrommernns (Who, what, whose, which of) u mamee coxpamsiercs mopsmox cioB
YTBEPIUTEIBHOTO WK OTPULIATEILHOTO MPEITIOKCHHS.

Who will have a holiday in June? V koro 6yaert oTmyck B uroHe?

Which of you will go to the Crimea? Kro u3 Bac moenet B Kpbim?

Kpatkuii oTBeT Ha 0OlIMII BONPOC COCTOMT M3 CJOB YES WIM MO, IOJJICKAIIETO, BBIPAKEHHOTO
COOTBETCTBYIOIINM MECTOUMEHHEM, M BCoMorateNbHbIX riaroioB shall wim will B yrBepauTensHo# nnn
oTpHIIaTeILHON hopme.

Ipumeprr: Will he go to the theatre with you tonight? Ou motizer ¢ BaMu B TeaTp CEroAHs Beuepom?
Yes, he will. 1a. Will they go to the country on Sunday? Onu nmoexnyT 3a ropoa B Bockpecenbe? No, they
won’t. Her.

KpaTkue oTBEThI Ha BOMPOCH! K MOIJIEKAIIEMY WIH K TPYIIE MOAJIEKAIIEr0 COCTOSIT U3 MOIEHKAIIETO
1 BcromoratensHbIX rarosios shall u will B yreepautensHoit wim otpuriatenbuoi popme.

IMpumepsi: Who will go to the theatre tonight? Kro moiizer B Teatp ceromns Bedepom? | shall. f.
Whose son will go to school next year? Yeii cbia moiiaer B mkony B Oyaymem roay? Moii ceii. My son
will.

OOmrre BOMPOCH], KOTOpBIe HaunmHaroTcs ¢ miarona shall m otHOocsTes k 1l-My nmmy ex. 4ucha,
HEePEBOIATCS HA PYCCKUH S3bIK MHPUHUTHBOM. Ha 3TH BONpOCHI OOBIYHO JAIOTCs KpaTkue oTBeThl: DO,
please — ytBepauTenbubiii oTBeT 1 NO, YOU needn’t — OTpHUIATEILHBIH OTBET.

Ipumepsni: Shall | buy tickets for you? Mue kynute Bam 6uiersi? Do, please. [la, moxkanyiicra. Shall
we translate all the letters? Ham nepeBoauth Bce miucbma? NO, yon needn’t. Het, He HyXHO.

O6oport there is/are ymorpebiisieTcsi B mpocToM OyIyIieM BPEMEHH B YTBEPIUTEILHOMN, OTPUIIATEIILHOM
¥ BOIIPOCHUTENILHOU (hOpPMeE TT0 00IIeMy MPaBHIIY, T. €. TIPH MOMOIIX BCIIOMOTaTesHoro riaromna Will.

IMpumepswi: There will be a new school in our district next year. B nariem paiione 6yaeT HOBas IIKOJIA
B Oyaymiem roay. There will be no new school in our district next year. There won’t be a new school in
our district next year. B namem paiione He OymeT HOBoU mmikoibl B Oyaymiem roxy. Will there be a new
school in our district next year? B namiem paiione Oyzaet HoBas 1mkoia B Oyaymiem roay? Yes, there will.
Ia. No, there won’t. Her.

IIpocToe Oynyuiee BpemMsi ynoTpeod iseTcsi:

Crnyyan ynorpeOieHus [Tpumepsr
1. ExuHAYHBIE W TIOBTOPSIONIHECS ICHCTBUS B We shall meet at five o’clock tomorrow. My
Oymyiem. students will have tests every month. It will be cold

2. Ipeanoxenue momonru (B Borpocuteabubix | tomorrow. Shall | help you? What shall we do next?
MIPEIOKESHHSIX ).

3amomumuTe: Let’s talk about your problems, shall we? Don’t be late, will you? Be on time, will you?

IIpumeyanne. B COBpeMEHHOM aHITIMICKOM S3bIKE CYIIECTBYET TEHACHUMS YNOTPeOsITh
BcriomMoratenbHblil riaroa Will s Bcex smi B OyaymieM BpeMEHM C OTTEHKOM 3HA4YECHUs] HaMEpeHHs,
xenanust. | will go to the theatre next Sunday. £ moiiny B TeaTp B ciieyromiee BOCKpECEHbE.

C Oyaymum BpeMEHEM 4YacTO YNOTPeOJSIOTCsA CIenylomue OOCTOSTENbCTBA BpPEMEHM: 3aBTpa
II0CJIE3aBTPA Ha CIIEIYIOUIMI IeHb Ha CIIEAYIOILEl Helele B CIIECAYIOIIEM MECSLE B CIEAYIOIIEM TOly Yepe3
JIeHb (HeleIo, JIBe HeJIeIH, MECSIL, TO/), Ha JHAX (110 OTHOIIEHHIO K OyaynieMy) Kak-HuOy b (0 BpeMeHH)
CKOPO, BCKOPE.

Ex.12 Put into the correct tense form.




1.By the end of the next year I (be) here twenty-years. 2. | (finish) this job in 20 minutes. 3. My Dad (fly)
to Paris tonight. 4. The train (leave) before we reach the railway station. Hurry up! 5. If I continue with my
diet | (lose) 10 kilos by the end of the month. 6. | (attend) lectures on literature next year. 7. Look at the
roof! It (go) to fall. 8 | am afraid he (be) late for his wedding. 9. | hope she (lend) me some money. 10. Is it
cold? I (close) the window? 11. | (go) to the beach. But | (swim\not), because the water is still cold. 12.
What your parents (do) this evening? 13. By 2020 we (make) great progress. 14. In 2020 they (build) many
new hospitals. 15. He expects the prices (rise) soon. 16. It is time to buy a new TV set. By May we (have)
our old one for 10 years. 17. The Browns (stay) at my place all weekends. 18. She (come) and (tell)
everything about the party. 19. At 4 o’clock on Tuesday we (fly) to Italy. | am so happy! 20. Which shoes
do you like better? | think I (take) the red ones.

Jlexuus Ne4. 3nakomcTBo. PeueBoii 3Tuker. UncanuTe bHbIE
Bomnpocsl k Teme:

1.What are the rules of getting acquainted in the US?

2.What can you say about handshaking in Britain?

3.How should you behave at parties, interviews?

4.What should you remember when you get acquainted?

3aganue 1. [IpounTaiiTe, nepeBeanTe TEKCT.

When people in the US have a company or when they're invited to formal or informal get-
togethers, they usually make a point of trying to make others feel comfortable and relaxed. On the
whole, they tend to be informal.

Men shake hands, but usually only when they're introduced. Male friends and business
associates who haven't seen each other in a while may shake hands when they say hello. Women
usually don't shake hands when being introduced to each other. When a woman and a man are
introduced, shaking hands is up to the woman. Americans rarely shake hands to say good-bye,
except on business occasions.

Handshaking is rather rare in Britain as well, but it is a correct thing to do on the Continent.
When an Englishman passes a friend in the street he only touches his hat. He doesn't shake hands
when he stops to talk.

At parties, interviews and other formal and informal situations you meet people you haven't
met before and have to introduce yourself to them, or they introduce themselves to you. You also
have to introduce people you already know to one another.

Here are a few rules of introduction which are useful to remember:

1. men are introduced to women;

2. young people to older ones;

3. old friends to newcomers;

4. a young girl to a married woman;

5. women are never presented to a man.
3aoanue 2. Translate and learn these useful phrases by heart
Have you met...?

May | introduce Mr./Mrs. ...
I’d like to introduce you to ...
Let me introduce myself.
Glad/nice to meet you.
Haven’t we met before?

I’ve heard so much about you.
How are you getting on?

N~ WNE

3aoanue 3.Try to remember the following forms of address

1. First name - to friends

2. Mr. Brown - to a man we don’t know well

3. Mrs. Brown - to a married woman

4. Miss Brown to a girl or unmarried woman

5. Sir to a man who is clearly older/more senior
to an officer

as a title, followed by the first name



used by shop assistants, waiters, policemen
- by schoolchildren to their men-teachers
- polite form of address to a stranger (not
common nowadays, the more usual way
being “Excuse me, please”
4. Madam - used by shop assistants, waiters
- rarely used to address a stranger
- not used to address a woman-teacher
5. Doctor (alone) - to medical practitioners
6. Doctor Brown to a person with degree (PhD)
6. Professor
(with/without surname)
7. Ladies and Gentlemen

to a university professor
to an audience

8. Officer - to a policemen

9. Waiter, - to a person of a certain occupation
Porter,
Nurse

3aoanue 4. Insert a suitable form of address

1. “...could you tell me the quickest way to the railway station?” (to a stranger).

2. “...it hurts here...” (to your doctor Alan Price during the examination).

3. “How nice to see you again,...” (to an old friend of yours).

4. “Will you come and sit down,... . Mr. Green will be with you in 5 minutes.” (a visitor,
Michael Black).

5. “... I'wonder if you could find time to read my paper.” (to a university professor, William
Greenpiece).

6. “I’ll call you back as soon as | find a book,...” (to your older colleague, Alice Blackboot).

7. The chairman introduces the lecturer to the audience: “..., | have great pleasure in introducing
Professor Robinson from Chicago University.” (to an audience).

3aoanue 5. Read and translate the dialogues
Dialogue 1

- Hello. My name is Tom Brown.

- I'm Nina Chane. Where are you from?

- I'm from London, Britain. And you?

- I'm from Beijing, China.

- Oh, really? Nice to meet you.

- Nice meeting you too.

- By the way, what do you do?

- I'm a marketing manager. And what about you?
- I'm an accountant.

Dialogue 2

- How do you do? My name is Peter Williamson.

- How do you do? I'm John West.

- Where are you from?

- I'm from Canada (Paris, Brussels, Cairo, Sydney, Rome, New York, Chicago,
Mexico, Tokyo, Singapore, Dehli, the United States).

- What do you do (for a living)?

- I'min sales. | work for Robinsons' Ltd. (limited).
- | see. What's your job title?

- Sales Manager.

- Where are you based?

- Our head office is in Bond Street. What about you? What do you do? What's your job?



- | work with Fox's Company (Co.). You, probably, heard of us. We design and manufacture
electronic equipment.
- Yes, your company is well-known, and enjoys a good reputation. Do you like your job?
- Oh, yes, indeed. As to our firm, it's rather small. We're a private company with a staff of 45
employees.
- Your company is doing well, isn't it?
- That's right. So far, so good.
3aoanue 6.Translate into English
- He moryu 6wt Bel pencTaBuTh MeHs rocrioinHy TOMIICOHY U3
OpUTaHCKOM neneranuu’?
C ynoBosbcrBreM. I'ocniogun TomiicoH, paspemmte Bam npeacraButh
rocnoauHa [lerpoBa U3 poccUicKoOi Aeneramuu.
Ouens pan, ['ociogun IleTpos.
3ApaBCTBYTE, rOCIIONUH TOMIICOH.
JoOpblit neHb, rocnouH Xuil. XOpOUIUii 1eHb, He IpaBaa Ju?
UynecHsiit nens! Kak Bol ce6st wyBcTBYyeTE?
Xoporo, cracu6o. A Ber?
- Ceronns nyuie, 6marogapro Bac. [lo cBunanus.
- o cBumanus, Obu1 pag ¢ Bamu nmoBumatbes.
3ananue 7. Telephone Rules to Be Remembered
* Be prompt in answering the telephone.
* Avoid being misunderstood - speak directly into the mouthpiece and pronounce words and
numbers distinctly.
» When answering, give the firm's name immediately, and then your own name.
« If the person wanted is not in, offer to take a message for him.
» Write down every message and put it in a conspicuous place on the desk of the person for
whom it is intended.
» Check the accuracy of names and numbers received over the phone by repeating them very
clearly.
« Be brief, courteous and businesslike.
« Keep an index of frequently called numbers beside the telephone.
« Consult the telephone directory for information about long-distance calls, regular charges,
reversed charges, reduced rates, and other special services.
YucaureabHbIE

r
1 1 1 1

IInan:

1. KosMyecTBeHHbIE YHCIAUTEIbHbIE.
2. IlopsakoBble YMCIUTENbHBIE.
3. JlaTbl

4. JlpoOHbIe YncauTeIbHbIE.

1.KonuvecTBeHHbIE YMCTUTEIbHBIE
KonauuyecTBeHHbIe YHCANTEIbHbIE B AaHIJIHIICKOM f3bIKe 0003HAYAIOT KOJIMYECTBO MIPEIMETOB,
1 0TBedaroT Ha Bompoc "Ckoapko?"
B anrnmiickoM S3pIKe KOJMYECTBEHHBIE YMCIUTENbHBIE CTPOSATCS MOYTH TaK )K€, KaK U B PYCCKOM
A3BIKE.
1. Mpocteie yncnutenbhbie (0T 1 10 12) HYKHO MPOCTO 3aIIOMHUTH:

1 - one [ 'wan ]
2 - two [ 'tu: ]
3 - three [ 'ori: ]
4 — four [ fo: ]
5 — five [ ‘faiv ]
6 — Six [ 'siks ]
7 — seven [ 'sevn ]
8 _ eight [ ‘eit 1
9 — nine [ ‘nain ]



10 - ten [ 'ten ]
11 - eleven [ i'levn ]
12 — twelve [ ‘twelv ]

2. Ipou3BOAHBIC YUCTUTENBHBIC 00Pa3yIOTCS 38 CUST OKOHUYAHHIA.

Oxkonuanue —teen [ 'ti:n ] ucnoms3yercs i CymiecTBUTENbHBIX OT 13 mo 19, Takoe oOKOHYaHHE
COOTBETCTBYET PYCCKOMY —HAOYAMDb:

13 - thirteen [ .0a:'tin ]
14 — fourteen [ for'ticn ]
15 - fifteen [ fifticn ]
16 - sixteen [ Jsisk'ti:n ]
17 - seventeen [ sevn'ti:n ]
18 - eighteen [ ei'ti:n ]

19 — nineteen [ nain'ti:n ]

Ecnmu Takme umcnmTenpHBIE yHOTpeOIsIoTCs 0e3 CyIIecTBUTENbHOro, 00a ciliora yaapHble, Tph
9TOM BTOPO€ yAap€HUE CHUIIBHCC. Ecnu Takue umcnuTenbHBIC yr[OTpe6J'I$[IOTC$[ C CYIIECTBUTECIIbHBIM, TO
YAap€HUC CTaBUTCA TOJIBKO Ha l'[epBI;IfI CJIOT.

Hanpumep:

"What time did he come?" "At two-fifteen [ fif'ti:n]."
B KakKoe BpeMs OH npuxoaui? — B Ba OSITHAOLATD.
There were fifteen [ fifti:n ] students in the classroom.

B xitacce ObLIO MATHAAIATD CTYICHTOB.
Oxonyanne -ty [ ti ]wucmombsyercs I YHCIMTEIBHBIX-AECATKOB, TaKOe OKOHYAHHE
COOTBETCTBYET PyCCKOMY —Oyamb, WA —OeCAm.

20 - twenty [ ‘twenti ]
30 - thirty [ 'Oa:ti ]
40 - forty [ fo:ti ]
50 - fifty [ fifti ]
60 - sixty [ 'siksti ]
70 - seventy [ 'sevnti ]
80 - eighty [ ‘eiti ]

90 — ninety [ 'nainti ]
3. Cl10KHBIE YHCINATENBHBIE B AHTJIUHCKOM SI3BIKE O6pa3y10TC$I TaK 7K€, KaK U B PYCCKOM A3bIKC. Onn MOTYT
MUcaThes Kak uepes neduc, Tak U uepe3 mpooe.

Hampumep:
46 - forty-six = forty Six
61 - sixty-one = sixty one

93 — ninety-three = ninety three
4. B anrnwmiickoM s3eike ciosa hundred — cro, thousand — Teicsua, million — muwtmmon,milliard/billion —
MUWUIMapJ, SABJIAKOTCA HE YUCIUTCIBHBIMU, a CYHICCTBUTCIbHBIMU, IOITOMY OHU HCIIOJIB3YKOTCA HIIK C
HCEOIPEACICHHBIM apTHUKIIEM d, HJIU C YUCIIUTEIbHBIM ONeE.
Hampumep:
100 - a hundred
1000 — a thousand = one thousand

BO MHOXCECTBCHHOM YUCJIC TAKHUC CymeCTBI/ITeJII)HBIe HEC MCHAKT CBOGﬁ

one hundred

dopwmer:three thousand year-tpu TBICAYIH JIeT
five million stars — mnate MwLMOHOB 3Be3a. OJHAKO B Cllyyae, KOTJa JAHHBIC CYIIECTBUTEIBHBIC
UCIIONIB3YIOTCSL B 3HAUeHUH "cOTHH", "ThICSUM", U T.N., OHU NMPUHUMAIOT OKOHYAHHUE —S, U TMOCIE HHUX
cieayer  mpemior Of ¢ CYIIIECTBUTEIBHBIM: thousands of years —  TeICAUHM Jer

millions of stars — MuIIHOHBI 3BE31.

2.I1opsaakoBbIe YHCIUTEIBHBIE.
B anrnmiickoM s3bIKke MOPAAKOBBIE YHCIUTENbHBIE YKA3bIBAIOT HAa TOPSIOK IIPEIMETOB MPHU CUETE, OTBEUAS
Ha Borpoc Which? (koTopsiii?)
[MopsiaxoBeie yrcIuTENbHBIE 00pa3ylOTCs C TOMOIIBIO prbasieHus cypdukca —th kK cooTBeTCTBYOLIIEMY
KOJIMYECTBEHHOMY YMCIHTENMO: SiX — SiXth, ten — tenth, four — fourth.
VckiroueHnsl COCTABIISIFOT MOPSAKOBbIE YHCIUTEIbHBIC OT OJHOTO 0 Tpex: mepBbiii — first, Bropoit —
second , Tperuit — third.
Kpome Toro, npu oOpa3oBaHHH MOPSIKOBOIO YHCIUTEILHOIO, KOJMYECTBEHHBIE YUCIUTEIbHbIE 5, 8, 9 1
12 mensitot cBoro ocuoBy: five — fifth, eight — eighth, nine — ninth, twelve — twelfth.



KonnuecTBeHHBIC YHCITUTEbHBIC, 0003HAYAIOIIHE ACCITKH, iepen cypdurcom -th MeHsroT KOHEUHOE Y- Ha
—ie: forty-fortieth, fifty — fiftieth, sixty — sixtieth.

B cocmasnbix nopsiokoswix uuciumenshovix cyggurc -th nonyuaem monvko nocieduss uacmo, nepeast
ocmaemcs 6e3 usMeHeHUl.

thirty-one — thirty-first

fifty-four — fifty fourth

forty -five — forty-fifth

two hundred and sixty three — two hundred and sixty third

Cokpawennas popma nopsOKo8bIX YUCIUMENbHBIX YRompebisemcs 6 suoe uucia ¢ wacmuyeti —th:

the fourth — 4th

the fifth — 5th

the ninth — 9th

Hckrrouenue cocmagnaiom nopsaokogule YucIumenvible «nepablily, «BMopouy, «mpemuiin:

first — 1st

second — 2nd

third — 3rd

JIpyrumu CIIOBaMH, K YHCITY, HATHCAHHOMY IH(pamMu, T00aBIISFOTCSA €ro MOCIEAHNE 1BE OYKBEI.

ITpu 0003HaYCHUH HOMEPOB JIOMOB, KOMHAT, aBTOOYCOB, TPaMBacB, TPOJLICHOYCOB, Pa3MepOB OJCKIBI U
00yBH, T1aB, maparpa)oB MOTYT YHOTPEOIATHCS KaK KOITUYCCTBEHHBIC, TAK U MOPSAIKOBBIC YUCIUTEIbHBIC.
[Tpu 3TOM OmycKaeTcst apTUKIIb the |, U mocie CyIecTBUTENBHOTO CTAaBUTCS YUCIUTEIBHOE, KOTOPOE K HEMY
OTHOCHTCS:

the ninth page — page nine nepsitast CTpaHUIla — CTPaHKIIA CBIThH

the eighteenth room — room eighteen BocemHazaTass KOMHaTa — KOMHATa BOCEMHAIIIATh

the third bus — bus three — Tpertnii aBT00yc — aBTOOYC TpH

[TopsiAKOBBIC YHCIUTEIBHBIE YIOTPEOISIOTCS C ONpeaeicHHBIM apTukieM the, B ToMm duciie Torma, Koraa
CaMo CYIIECTBUTEILHOE OMYCKACTCH.

January is the second month of the winter. SluBaps — BTOpoii MecsI] 3UMBbI.

The first month of summer was cooler then the third. TTepBbriit Mecsir teTa OBUT X0JIOHEE TPETHETO.
OnHako, ecly mepe]] YUCIUTEILHBIM YIIOTPEOSIeTCs] MPUTSHKATEIbHOE MECTOMMEHHE, TO OMpPECICHHBIN
apTHKIIb OMyCKAeTCs:

You are the second to answer. — TeGe oTBeuaTh BTOPBIM.

This is the first book. — Do neppas kuwura.

This is his fifteenth win. — Do ero naraanuaras nodena.

1. Jlatml

HpI/I YTCHUU 0603HaT-ICHI/ISI roJa HA3bIBAKOT IBa ,HBySHa‘IHI)IX qucia, COOTBeTCTBYIOIIII/IX )Z[BYM HepBBIM n
JBYM IOCJIEAHUM Imq)paM 0003HaYEHHUS:
1900- nineteen hundred
2000- two thousand
1703- seventeen three
I[aTLI YUTAIOTCA CICAYIOIMINM 06pa30M:
April 12, 2001 1. On the twelfth of April, two thousand one
2. on April the twelfth, two thousand one
4./I[poOHbBIEe YNCAUTEIBLHBIE

SABIAOTCA  Pa3sHOBUIHOCTHIO KOJIMYECTBCHHBIX YUCIUTCIBbHBIX U 0603Ha‘laIOT ,Z[pO6HI:Ie qucia.

y O6I)I‘IHBIX ILpO6CI71 YUCIHUTCIIb ABJISACTCA KOJIWMYCCTBCHHBIM YHCIHUTCIIBHBIM, a 3HaAMCHATCIIb —
HopsiAKOBBIM: Y2- @ (one) half
ECJ’II/I YUCIINTCIIb 6OJ'IBIJ_IC CAUHUIBI, TO K 3HAMCHATCIIHO ,E[O6aBJ15[CTCSI OBOHYAHHUEC -S.
2/3- two thirds .

Ecmn ZIpO6I) mpeacTraBj€Ha B ACCATUYHOM BHUJC, TO IIOCJIC IMCJIOro 4ucjia CTaBUTCA TOYKa, a HE

3armsTas, Kak B pycCKOM si3bike. B TakoM BHIe KaKaast IIU(pa YUTACTCS 110 OTJCIIbHOCTH (MHOTIa BMECTE).
Houpb unTaercs nought ,a B ameprkanckom BapuaHre zero.Todka untaercs point:

76. - five point seven six (five point seventy-Six) maTh ULENBIX CEMBAECAT IIECTh COTBIX
3.47 - three point four seven (three point forty-seven) Tpu membix COPOK CEMb COTBIX
0.11 - nougth (zero) point one one (nought (zero) point eleven) omuHHAAIATE COTBHIX
Eciu uncnuTensHOE IPENCTaBICHO B BUIE OOBIYHOM apo0H, TO BMeCTO POiNt yrmoTpebisiercs coro3
and (u): 5/8 - three and five eighths Tpu 1enbIX nATh BOCBMBIX

Ecmi mocne apoGHOro YHCIUTENFHOTO €CTh CYIIECTBUTENFHOE, TO OHO YIIOTPEOISIeTCs] B €ANHCTBEHHOM
4uciie, U TIPU 4TeHUH Tepea HuM ctaButes mpemior 0f:0.58 quintal - nought (zero) point fifty-eight of
quintal mATAECST BOCEMb COTBIX LIEHTHEPA



Ho ecnmu umcmo coctowt w3 memod M ApOOHOM YacTH, TO CYIIECTBUTEIBHOE, CICAYIONIee 3a HUM,
yInoTpeoIsieTcs BO MHOKECTBEHHOM quUCIIe u YUTACTCS oe3 rnpemiora of.
32.41 kilometers - thirty-two (three two) point forty-one (four one) kilometers tpuanare aBe HenbIX COPOK
OJHa coTas KHJIOMETpa
26 1/4 kilograms - twenty-six (two six) and one fourth kilograms nsaamaTe mecTs HENBIX OAHA YETBEPTASL
KHAJIOTrpamMma

HpI/I ynOTpC6J’IeHI/IH YUCJIUTCJIIBHBIX B TeJ'Ie(l)OHHI)IX HOMEpax, KaxxJaas III/I(l)pa YUTACTCs IO OTACIBbHOCTH,
a Ul HyJIsl MCIIOJIb3YeTCsI CJI0BO O (B amepukaHckoM Bapuante Zero :591-390-706 - five nine one three
nine o (zero) seven o (zero) six.
Bonpocsl Aj1st caMOKOHTPOJISA

1. Kak o0pa3yiorcs fecATKkHu?

2. Kaxk yurarorcs gare1?

Tema 1.1 BBenenue. 3HakoMcTBO. PeueBoii 3 THKeET.
Kogst hopmupyembix komnerennwmii: OK 02, OK 10, 11
Kogs! muunoctHbIxX pe3ynsTaTos: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33

IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne 1-4

3aganue 1. [logroroBnTe AUAJIOr MO TeMe 3aHATHSA.
3ananue 2. [IoAroToBbTE YCTHOE BHICKA3bIBAHHE N0 TeMe 3aHATHS.

Tema 1.2 O0pa3oBanue B Poccuu. YHuBepcurer
Konsr popmupyemsix komnerenmmii: OK 02, OK 10
Kozl muunoctHbIX pesynsTaTos: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP19, JIP 33
IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne 5-8.
Bomnpocsr k Teme: 1. What do you know about the system of education in Russia?

2. What do you know about the system of education in foreign countries?

3ananuel. [IpounTaiiTe M epeBegUTE TEKCT.

Higher Education in Russia
Higher education plays an important part in the life of any country as it provides the country with
highly-qualified specialistsfor future development and progress. It trains people to become teachers,
engineers, doctors and other professional workers.

In all the industrial countries standards of living are steadily changing; this means that the kind of
education, which was good enough thirty years ago, is not necessarily good for them today. The serious
need to find ways and means of ensuring continuous and thorough adoption of the universities to
contemporary needs in our rapidly changing world is widely recognized. And this means that styles of
teaching, quality of learning materials and organization of the university itself have to be continuously
brought up to date and improved.

Besides, knowledge and information which comes through the mass media must also be taken
into consideration. This information explosion has affected every field of Study, especially, of
course, in the natural and applied sciences and in all other sciences as well. The increase of information
requires new methods and new approaches to students' training and instruction.

At present a new system of education is introduced in this country — a distance education
system. This computer system of learning helps working professionals to continue their education
while remaining at their jobs. This system enables people to get knowledge and a good foundation in
the sciences basic to his or her field of study. Distance learning has developed over years from satellite
video courses to modern videoconferencing through personal computers.

The academic year usually lasts 9 months and is divided into two terms (semesters). The first-
and second-year students obtain thorough instructions in the fundamental sciences of mathematics,
physics, chemistry and drawing as well as computer engineering and a number of others. The curricula
are enriched and broadened by instructions in such subjects as foreign languages, history and economics.

At the third year students get more advanced knowledge and begin to concentrate on their special
interests, so to say, their «majorn» subject and take many courses in this subject. Specialized study and
courses will help students to become specialists and prepare them for their future work.



After four years students will get a bachelor's degree. Then the students may go on with their studies and
in a year or two of further study and research get a master's degree. After graduating from the university they
may go on with their study and research and may get a still higher degree About 75 percent of
students receive state grants and 15 percent are sponsored by enterprises. Universities have their
own students' hostels and some of them have large and excellent sport centers.

Education is a process through which culture is preserved, knowledge and skills are
developed, values are formed, and information is exchanged. Education is the way to success.

Pabora ¢ Tekcramu «My University», «Education in Russiax.
I'pammaruka: CrienualibHbIC BOIIPOCUTEIBHBIC TPEIIOKEHHS.

3ananus: 2.BpInosiHUTE yHIPAaKHEHUS MOCJIe TEKCTOB
3. IToaroroBbTe YCTHOE BBICKA3bIBAHHE IO TeMe 3aHSITHS.

Tema 2.1. PeueBoii 3THKeT B J1e710BO#i KoppecnoHAeHUHH. 3anpoc, NpelioKeHue.
Konrpakr.

Kogst popmupyembix komnereniuii: OK 02, OK 10, OK 11

Komp! muunocTHEBIX pe3ynsTaTos: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33
IIpakTunyeckoe 3ansitue Ne 9-15

3ananmel. [IpounTaiiTe U nepeBeauTE TEKCT.
TYPES OF BUSINESS LETTERS

There are lots of different types of business letters. There are letters of information,
invitation, congratulation, gratitude, apology, condolence, covering, enquiry, offer, order, request,
guarantee, confirmation, notification, advice, complaint and claim.

Sending a letter of invitation first of all you are to remember that the invitation should be
sent about two or three weeks before the event. You may choose the very formal way and write it
as a friendly letter. The form of reply is determined by the form of invitation.

A letter of congratulation should be sent as soon as you get information about the event. In
a letter of apology you apologize for your mistake, express your regrets and assure that it won't
happen again.

A letter of condolence is the most difficult letter to write. It should be sent promptly and
written with sincerity and restraint. Condolence is only written to those who knew the deceased
personally.

A covering letter is sent out with contracts, specifications, catalogues, samples of goods. It
gives additional information on the document, explains the purpose of sending the document.

When we need some samples of goods or reference materials, when we want to find out
some terms and conditions of selling the goods we send an enquiry letter.

A letter-offer is the reply to an enquiry. If at the moment you are not ready to give a
definite reply to the enquiry you should send an intermediate answer thanking for the letter
received and stating when a detailed reply will be sent. If you can meet the requirements of the
enquiry you should send your offer stating the name of the goods offered, their quantity and
quality, the price, the delivery time, the terms of payment and other conditions.

An order is the reply to an offer. In the letter-order you should state clearly the name and
the quantity of the goods ordered, the delivery date, marking and packing instructions, the sum of
money paid.

A letter of guarantee certifies the high class of goods or materials used, reliability of
machines and equipment, it states a definite period of time as the guarantee period.

A letter of complaint and claim deals with the delivery of wrong goods, damaged goods,
goods not being according to the sample or description, delays in deliveries.

A reply to the letter of complaint should be started with an apology or an expression of
regret. Then the circumstances, which caused the trouble, should be explained. Afterwards it
should be stated what will be done to settle the matter. And finally the sender should explain what



will be made to prevent the recurrence of such a kind of trouble and express his hope on beneficial
mutual cooperation in

the future.

3aganue 2. [loarorosbre coodmenue mo reme “Business letters”

3amanue 3. Read and translate the letter from a bank. Write your own letter using this one as an
example.

15 October, 20 ...
Dear, Sir

We have reviewed your application for credit, and it is our pleasure to inform you that an account
has been opened for your company.

Please feel free to use your account as often as you wish. A descriptive brochure is attached which
outlines the terms and conditions upon which this account has been opened.

Should your credit requirements change, or should you have any questions regarding your new
account, call this office and ask to speak to one of our account representatives. When you call,
please have your account number available, in order that we might have quick access to your file.

Yours faithfully,
P. Brown,
Bank Manager

CamocrosrtenbHas padora 1

Tema 3.1. JkoHOMHUYECKHE 0COOEHHOCTH CTPAH U3y4aeMoOro si3bIKa.
Kogst popmupyembix kommnetrennuii: OK 02, OK 10, OK 11
Komp! muunocTHBIX pe3ynsTaTos: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33
IpakTuyeckoe 3ansitue Ne 16-23.
Bormpocs! k Teme:
. What is Economics?
. What is the most famous book in Economics?
. What basic economic indicators that reflect economy today can you name?
. What countries are considered to be the leading in terms of GDP?
. Are there any changes in modern economy?
. What countries are major exporters?
. How does international trade favor economic development?
. Why do you think China has become a major producer of goods in the global market?

CONO OIS~ WN B

3ananme 1. [IpounTaiiTe U nepeBeanTe TEKCT.

The economy comprises millions of people and thousands of firms as well as the
government and local authorities, all taking decisions about prices and wages, what to buy, sell,
produce, export, import and many other matters. All these organizations and the decisions they
take play a prominent part in shaping the business environment in which firms exist and operate.

The economy is complicated and difficult to control and predict, but it is certainly
important to all businesses. You should be aware that there are times when businesses and
individuals have plenty of funds to spend and there are times when they have to cut back on their
spending. This can have enormous implications for business as a whole.

When the economy is enjoying a boom, firms experience high sales and general prosperity.
At such times, unemployment is low and many firms will be investing funds to enable them to
produce more. They do this because consumers have plenty of money to spend and firms expect



high sales. It naturally follows that the state of the economy is a major factor in the success of
firms.

However, during periods when people have less to spend many firms face hard times as
their sales fall. Thus, the economic environment moves into a recession. At that time, total
spending declines as income falls and unemployment rises. Consumers will purchase cheaper
items and cut expenditure on luxury items such as televisions and cars.

Changes in the state of the economy affect all types of business, though the extent to which
they are affected varies. In the recession of the early 1990s the high street banks suffered badly.
Profits declined and, in some cases, losses were incurred. This was because fewer people borrowed
money from banks, thus denying them the opportunity to earn interest on loans, and a rising
proportion of those who did borrow defaulted on repayment. These so - called “bad debts* cut
profit margins substantially

3ananus: 2. BoInoJHUTE yIpaKHEeHUs MOCJe TeKCTa.

3. HO}]FOTOBLTC YCTHO€ BBICKA3bIBAHHUE 110 TEME.

Tema 3.2. Tunbl 6u3Heca B Betmkoopurannu u CLIA.

Kogst popmupyembix kommneteniuii: OK 02, OK 10, OK 11
Komp! muunocTHEBIX pe3ynsTaTos: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33
IpakTuyeckoe 3ansitue Ne 24-30.

Bompocsr k Teme: 1. What are three different ways that a business can be privately owned?
2. What forms do most European countries have?

3. What forms do the businesses in Russia have?

4. Name some businesses that are likely to be sole proprietorships. Why do you think so?

5. Name some businesses that are not likely to be sole proprietorship? Why do you think so?

3ananue 1. [IpounTaiiTe U nepeBeNTE TEKCT.

A business may be privately owned in three different forms. These forms are the sole
proprietorship, the partnership and the corporation. The sole proprietorship is the most common in
many western countries. For example, more than 80 per cent of all businesses in the United States
are sole proprietorships.

But it is evident that sole proprietorships do not do the greatest volume of business. They
account for only 16 percent of all business receipts, for example, in America. What kind of
business is likely to be a sole proprietorship? First of all, service industries such as Laundromats,
beauty shops, different repair shops, restaurants. A partnership is an association of two or more
persons to carry on a business for profit. When the owners of the partnership have unlimited
liability they are called general partners. If partners have limited liability they are "limited
partners". There may be a silent partner as well - a person who is known to the public as a member
of the firm but without authority in management. The reverse of the silent partner is the secret
partner - a person who takes part in management but who is not known to the public. Any business
may have the form of the partnership, for example, in such professional fields as medicine, law,
accounting, insurance and stockbrokerage. Limited partnerships are a common form of ownership
in real estate, oil prospecting, quarrying industries, etc. Partnerships have more advantages than
sole proprietorships if one needs a big capital or diversified management. Like sole proprietorship
they are easy to form and often get tax benefits from the government. Partnerships have certain
disadvantages too. One is unlimited liability. It means that each partner is responsible for all debts
and is legally responsible for the whole business. Another disadvantage is that partners may
disagree with each other.

3aganus: 2. BeinoiHUTe ynpaskHeHHUs MOCJIe TeKCTa.
3. IloaroroBbTE YCTHOE BHICKA3BIBAHME 110 TEMeE.



Tema 3.3.Perncrpanus npeanpusatus. CJOMsIHUA ¥ NOTJIOLIEHHS.

Koawr popmupyemsix komrnerennmii: OK 02, OK 10, OK 11
Kogp! muunocTHBIX pe3ynsTaTos: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33
IIpakTuyeckoe 3ansitue Ne 31-33.

Bompocsr k Teme: 1. Are you thinking of starting your own business?

2. What business do you want to start?

3. How do we call the business if you go into it alone?

4. Who is going to make the decisions and control the profits in your business?

5. Do you need a lawyer if you want to start a sole proprietorship?

6. Why don't you have to consult the partners in a sole proprietorship?

7. How many employees are you going to hire for your business? In what cases will you fire
them?

8. What does it mean to have unlimited liability? Are you ready for it?

9. What will you do, if your business fails?

10. Are the partners responsible for the business debts or fulfillment of the arrangement?

3amanue 1. Translate into English.
1. MHe HyX€H COBeT.
2.51 cam KOHTPOJIUPYIO MPUOBLITH CBOETO MPEATIPUSITHSI.
3.Ecau BBI XOTUTE 3aHATHCS YaCTHBIM npeaAnpruHUMaTCIbCTBOM, O6paTI/IT€CI) K IOpUCTY.
4I[I/IpeKTOp pemacT BOIIPOCHI, CBA3AHHLIC C HalMOM U YBOJIbBHCHUCM.
5.51 GOFOCH UMETH MOJIHYIO IOPUIMUYECKYIO OTBETCTBEHHOCTb.
6. JI He oTBeyaro 3a MMPONU3BOACTBCHHBIC JOJIT'H.
7.Manble npeanpuaTrs UMEIOT JIbIOTHI TI0 HATOT000JI0KEHUIO.
8. Xopommii OyxranTep CMOXKET BECTH Jejia Jy4dIlle, YEM BbI.
9.MHe HY)XHO HaHITh Oyxrajurepa.
10. MHe HYHO IPOKOHCYJIBTHUPOBATHCS C FOPUCTOM.
Exercise 2. Make up the dialogue.
You are going to start your own business. Ask a lawyer or an experienced person how to do it.

Bananue 2. Make the sentences negative.

1. I want to start my own business.

2. You need a lawyer in this case.

3. Sole proprietorship brings much profit.

4. Sole proprietorship gets tax benefits from the government
3apanme 3. Put up four questions of different types (general, special, disjunctive,

alternative) to each sentence.

Model: The partners are responsible for business debts.

a) Are the partners responsible for business debts?

b) Why are the partners responsible for business debts?

¢) The partners are responsible for the business debts, aren't they?

I'pammaruka: Hacrosiee, mporesiee, Oyayiiee mpocToe BpeMs B TaCCUBHOM 3aJI0re.
3aganue: 4. BoinoJiHuTe ynpaxxHeHHs Mocje TeKCTa.
5. IToaroroBbTe pacckasbl 00 IKOHOMHUKe aHTI0roBopsimux crpanax: CLIA,
Kanane, ABcTpanauu.

CamocrosrenbHas padora 2

Tema 3.4. YnpaBiieHHMe KOMIIaHHEIA.

Konawr popmupyemsix kommnerennuii: OK 02, OK 10, OK 11



Konapr nuunoctHbIX pesyasraton: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP19, JIP 33
IIpakTHyeckoe 3anaTue Ne 34-37.

Bompocsr k Teme: 1. Are you always very busy?

. Why are you very busy?

. Do you have a busy work schedule?

. Who do you work for? What's your job? What do you do?

. When do you come to the office?

. How long do you stay at work?

. What do you actually do at the office?

. Do you sometimes have staff sessions?

. Do you have to speak at them?

10. What time do you finish your work?

11. Do you stay at the office after 6 o'clock or do you usually go home?

12. How do you feel after work?

O OO NO O~ WN

Tema 3.5. Poinok Tpyna. Kapbepa.

Kogst popmupyembix komnetrenmuii: OK 02, OK 10, OK 11

Komp! muunocTHBIX pe3ynsTaTos: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33
IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne 38-41.

3ananue 1. Translate into English.
- [Ipusert! Kak y Te0s nena?
- Xoporio, a y Te0s?
- Otin4aHO, criacuoo.
- 51 3Ha10, YUTO Thl YYHUILILCS B UHCTUTYTE.
- Ha, s y’ke Ha BTOpOM Kypce. S yaych Ha SKOHOMUYECKOM (haKybTeTe.
- TeOe HpaButcs?
- Jla, XOTs mpeIMETHI CTAaHOBSTCS BCE ClIOKHEEe U ciiokHee. Ho s mbITatock Bo BceM pa3zoOparhesl.
S Xouy CTaTh BBICOKOKJIACCHBIM CIIEIL[UATUCTOM.
- S c Toboit cormaced. IlpennpusiTusiM U KOMIIAHUSIM HYXKHBI 00pa3OBaHHbIE W
BBICOKOKBAJIN(PUIIPOBAHHBIE JTFO/IH.
- Ha sT0ii Hepene Mbl BcTpeyaemcsi ¢ IpeACTaBUTEISIMU KPYITHBIX KOMIIAHUM B HAllIEeM pervoHe.
- Jlymaro, 3T0 uMHTEepecHO. Y TeOs ecTh MIAHC y3HaTh O IMEPCIEeKTUBAX Pa3BUTUS TOH cdepsl
HSKOHOMHUKH, KOTOpasi Te0sl UHTEpECyeT.
- Jla, BCTpeyda Ka)XeTcsl T03HaBaTeIbHOM.
- Y nauu tebe!
- Cniacu6o.

3apanme 2. Speaking Task. Work in pairs. Tell your partner what education means to
you. Do you like to study at the institute or not? Why did you choose this profession? How do you
see your future work? What kind of work are you interested in:
- well paid work
- interesting work
- challenging work
- creative work
- work in a large and famous company
- quiet work
- work in an industry which has future prospects
- prestigious work
- to travel a lot

3apanme 3. Writing. Say why people get higher education. Add your own ideas.
e.g. | think that higher education helps people to achieve their goals in life.



3amanme 4. Write a composition expressing your own opinion on the topic: Why do
people attend a university (for example, new experience, career preparation, increased
knowledge)? Use the following plan:
Introduction
Paragraph 1
state topic and your opinion clearly
Main body
Paragraph 2
viewpoint 1 and reason
Paragraph 3
viewpoint 2 and reason
Paragraph 4
give the opposing viewpoint and reasons
Conclusion
Final paragraph
restate your opinion, using different words
Useful words and phrases:

To list viewpoints: To begin with, In the first place, Firstly, Secondly, Finally, etc.
To add viewpoints: What is more, In addition, Furthermore, Besides, not only ... but also, etc.
To present the other side of the argument: Some people argue that..., As opposed to the above
ideas, Contrary to what most people believe, etc.
To express opinion: | believe, In my opinion, | think, In my view, | strongly believe, | feel that,
To my mind, It seems to me that, etc.

3ananmue 5. [loaroroBbTe YCTHOE BHICKA3bIBAHUE 10 TEME pa3ena.

Tema 3.6. BHemHsist TOProBs.
Kogst popmupyembix kommnetennuii: OK 02, OK 10, OK 11
Komp! muunocTHBIX pe3ynasTaTos: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33
IIpakTnueckoe 3ansitue Ne 42-45,
Bomnpoce! k Teme: 1. What is the difference between a general partnership and a limited
partnership?
2. Is there any difference between a silent partner and a secret partner? What is this difference?
3. In what professional fields are the partnerships found?
4. In what businesses is the partnership a common form?
5. What are the advantages of a partnership?
6. Discuss the disadvantages of a partnership. Would you prefer partnership or sole proprietorship
for business? Give your reason.

3ananue 1. [Ipounraiite n nepeBenurte Teketr «I Nnternational trade»

Most economists believe in free trade - that people and companies should be able to buy
goods from all countries, without any barriers when they cross frontiers.

The comparative cost principle is that countries should produce whatever they can make the
most cheaply. Countries will raise their living standards and income if they specialize in the
production of the goods and services in which they have the highest relative productivity: the
amount of output produced per unit of an input (e.g. raw material, labour). Countries can have an
absolute advantage - so that they are the cheapest in the world, or a comparative advantage - so
that they are only more efficient than some other countries in producing certain goods or services.
This can be because they have raw materials, a particular climate, qualified labour (skilled
workers), and economies of scale - reduced production costs because of large-scale production.
Imports are goods or services bought from a foreign country. Exports are goods or services sold to
a foreign country. A country that exports more goods than it imports has a positive balance of



trade or a trade surplus. The opposite is a negative balance of trade or a trade deficit. Trade in
goods is sometimes called visible trade. Services such as banking, insurance and tourism are
sometimes called invisible imports and exports. Adding invisibles to the balance of trade gives a
country's balance of payments. Governments, unlike most economists, often want to protect
various areas of the economy. These include agriculture - so that the country is certain to have
food - and other strategic industries that would be necessary if there was a war and international
trade became impossible. Governments also want to protect other industries that provide a lot of
jobs. Many governments impose tariffs or import taxes on goods from abroad, to make them more
expensive and to encourage people to buy local products instead. However, there are an increasing
number of free trade areas, without any import tariffs, in Europe, Asia, Africa and the Americas.
The World Trade Organization (WTQO) tries to encourage free trade and reduce protectionism:
restricting imports in order to help local products. According to the WTO agreement, countries
have to offer the same conditions to all trading partners. The only way a country is allowed to try
to restrict imports is by imposing tariffs. Countries should not use import quotas - limits to the
number of products which can be imported - or other restrictive measures. Various international
agreements also forbid dumping - selling goods abroad at below cost price in order to destroy or
weaken competitors or to earn foreign currency to pay for necessary imports.

3aoanue 2. Are the following statements true or false?

1. The World Trade Organization (WTQO) doesn’t try to encourage free trade and reduce
protectionism.

2. Governments often want to protect various areas of the economy.

3. Exports are goods or services bought from a foreign country.

4. Countries can have a comparative advantage - so that they are the cheapest in the world.

5. Various international agreements forbid dumping.

6. A country that exports more goods than it imports has a negative balance of trade.

7. Adding invisibles to the balance of trade gives a country's balance of payments.

8. Trade in goods is sometimes called invisible trade.

3aganue 3. [loAroToBbTE YyCTHOE COOOIIEHHE MO TeMe 3aHATHS.
CamocrosrenbHas padora 3

Tema 3.7. banku.

Komst popmupyembrx kommerernmii: OK 02, OK 10, OK 11

Kogs! muunoctHbIX pe3ynsTaTos: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33
Ipakruyeckoe 3ansitue Ne 46-49.

Bonpocs! k Teme: 1. How can you characterize the banking system of the USA?

2. What are the main types of banks in the USA?

3. The Federal Reserve System is the central bank of the United States, isn’t it?

4. When was it founded?

5. What are the functions of the Federal Reserve System?

6. What structure does the Federal Reserve System have?

7. What are the duties of the Federal Reserve Banks?

8. Are all banks in the USA members of the Federal Reserve System?

9. How can a bank become a member of the Federal Reserve System?

3aganue 1. [IpounTaiite n nepeBeInuTE TEKCT
Banking is the process of accepting and protecting money owned by individuals and
organizations, then lending this money to others to earn a profit. Development of any country
mainly depends upon the banking system. The economy can not function without banking.
There are several types of banks in the world, and each has a specific role and function. Banks
may be divided into several groups on the basis of their activities and these include investment
banks, retail, private, business, and also corporate banks.



Retail banks deal directly with consumers and small business owners. They focus on mass
market products such as current and savings accounts, mortgages and other loans, and credit cards.
By contrast, private banks normally provide wealth management services to high net worth
families and individuals.

Business banks provide services to businesses and other organizations that are medium sized,
whereas the clients of corporate banks are usually major business entities.

Investment banks provide services related to financial markets, such as mergers and
acquisitions.

Another way in which banks may be categorized is on the basis of their ownership. They might
either be privately held or publicly owned banks. Privately owned banks are motivated by profit
in their business operations. Publicly owned banks are held by the state governments of the
individual countries and they serve as a nation’s centralized bank, as well as an economic
backbone for that particular country. They are also known as central banks. Publicly owned
banks, which are controlled by the government, have numerous responsibilities pertaining to the
banking sector of the country, such as administering various activities for the commercial banks of
that country. They also determine the rates of interest offered by banks doing business in that
country, as well as playing a major role in maintaining liquidity in the banking sector.

The functions of central banks

Central banks are responsible for monetary policy - trying to control the rate of inflation to
maintain financial stability. This involves changing interest rates. The aim is to protect the value
of the currency.

The central bank supervises and regulates the banking system and the whole financial sector. It
also collects financial data and publishes statistics, and provides financial information for
consumers. It prints and issues currency - putting banknotes into circulation. It also participates in
clearing cheques and settling debts among commercial banks.

Central banks can act as lender of last resort, which means lending money to financial
institutions in difficulty, to allow them to make payments. They manage a country's reserves of
gold and foreign currencies.

3aoanue 2. Are the following statements true or false?

1. The economy can function without banking.

2. Banking is the process of accepting and protecting money owned by individuals and
organizations.

3. Business banks deal directly with consumers and small business owners.

4. Private banks normally provide wealth management services to high net worth families and
individuals.

5. Investment banks provide such services as mergers and acquisitions.

6. Privately owned banks are held by the state governments of the individual countries and they
serve as a nation’s centralized bank.

7. Retail banks are responsible for monetary policy.

8. The corporate bank supervises and regulates the banking system.

9. The central bank prints and issues currency.

10. Investment banks can act as lender of last resort.

3aganue 3. [loAroToBbTE YCTHOE COOOIIEHHE MO TeMe 3aHATHS.

Tema 3.8. UcTouHnKH (PHAHCUPOBAHUS NPEANPUSITHS.

Koaer popmupyemsix kommnerennmii: OK 02, OK 10, OK 11
Konp! muunoctHbIX pesynbsTaros: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33

IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne 50-53.
Bompocsr k Teme: 1. How can you characterize the UK banking sector?



2. When did the UK banking start functioning?

3. Are there many types of banks in the UK?

4. What services do they provide?

5. What is the main function of the central bank?

6. What bank operates in over 50 countries?

7. The Royal Bank of Scotland Group is one of the major clearing banks in the United Kingdom,
isn’t it?

8. What bank prints its own banknotes?

9. HSBC Bank plc has more assets than any other bank, doesn’t it?

10. What is Abbey?

3ananue 1. [lepeBenute Tekcr. CnenaiiTe cooduieHne HA TaHHYIO TeMYy.
International Financial Reporting Standards — IFRS is a set of international accounting

standards stating how particular types of transactions and other events should be reported in
financial statements. IFRS are issued by the International Accounting Standards Board. IFRS are
sometimes confused with International Accounting Standards (IAS), which are the older standards
that IFRS replaced.

The goal of IFRS is to provide a global framework for how public companies prepare and
disclose their financial statements, to make international comparisons as easy as possible. This is
difficult because, to a large extent, each country has its own set of rules. IFRS provides general
guidance for the preparation of financial statements, rather than setting rules for industry-specific
reporting.

Having an international standard is especially important for large companies that have
subsidiaries in different countries. Adopting a single set of world-wide standards will simplify
accounting procedures by allowing a company to use one reporting language throughout. A single
standard will also provide investors and auditors with a cohesive view of finances. Currently, over
100 countries permit or require IFRS for public companies, with more countries expected to
transition to IFRS by 2015.

International Financial Reporting Standards comprise:

- International Financial Reporting Standards (IFRS)—standards issued after 2001,

- International Accounting Standards (IAS)—standards issued before 2001;

- Standing Interpretations Committee (SIC)—issued before 2001,

- Conceptual Framework for the Preparation and Presentation of Financial Statements (2010).

3ananue 2. CocTraBbTe MOHOJIOTHYECKOE BHICKA3bIBAHHE N0 TEMe pa3jea.
3ananue 3: IloaroroBka K 3ayeTy 3a Kypc H3y4YeHUs] TUCHHMILIMHBI «WHOCTpaHHBIH

SI3bIK B IPO()eCCUOHATBHON AeSITeJIbHOCTID)

CamMocTosTenpHas pa60Ta 4. PaboTa ¢ OCHOBHBIM JIEKCHUYECKHUM U rpaMMaTH4YC€CKUM MaTCpUAIOM



3. KPUTEPUM OLIEHKHA

3.1. Kputepum olleHKH YMeHUii BHITIOJIHEHUSI NPAKMUYUECKUX padom:

Kpurepuit Onenka B xKypHal
Bepnoe pemenne 51-100 % 3a4TEHO
[IpaBunbHOe pemenue 0- 50 % He 3auteno

3.2. Kputepum olleHKH pe3yJabTaTOB MeCMUPOSAHUS:

Kpurepuit Onenka B xKypHal
He menee 90% npaBuIbHBIX OTBETOB 5
70-89% npaBWIBHBIX OTBETOB 4
50-69% npaBWIBHBIX OTBETOB 3

3.3.Kpurepuu oueHK# 3HAHUI NyTeM YCHHO20 U (hPOHMATILHO20 ONPOCA:

Ouenka 5 (omauuno) BBICTABISCTCS CTYJCHTaM, OCBOMBIIMM BCE IPEIyCMOTPEHHBIC
npodeccCHOHaTIbHBIE M 00IME KOMIIETEHIINN, OOHAPYKUBIIUM BCECTOPOHHEE, CHCTEMAaTHUECKOE U
riyOokoe 3HaHHe y4eOHO-IPOrpaMMHOr0 MaTepualla, YMEHHE CBOOOJHO BBIIOJHATH 3aJjaHuf,
MPEelyCMOTPEHHBIE MPOrPaMMOIl, YCBOMBIIUN OCHOBHYIO M 3HAKOMBIH C JIOTOJHUTEIHHOM
JTUTEPaTypoOil, PEKOMEHJOBAaHHON MPOTrpamMMOM, MPOJAEMOHCTPUPOBABIINM YMEHUE MPUMEHSTh
TEOPETUYECKHE 3HAHUS AJIS PEIICHUs MPAKTUYEeCKHUX 33]a4, YMEIOIINM HaXOJIUTh HE0OXOIUMYIO
uH(pOpPMAIIMI0O M UCIHOJb30BaTh €€, a TakKe YCBOMBIIMM B3aWMOCBSI3b OCHOBHBIX TOHSTHIA
JTUCITUTUIMHBI, TPOSIBUBIIMM  TBOPYECKHUE CIOCOOHOCTH B IMOHUMAHHWH, W3JIOKCHUH U
UCIOJIb30BaHUHU y4EOHO-IIPOTPaMMHOT0 MaTepuarna.

Ouenka 4  (xopowo)  BHICTaBIsETCA  CTYACHTaM,  OBJIQJEBIIMM  OOIMUMH U
npoecCHOHANBHBIMU  KOMIIETEHIUSMH, POJEMOHCTPUPOBABLIMM XOpoIllee 3HAaHUE Y4eOHO-
MPOrPaMMHOTO MaTepHualia, YCIEITHO BBIMOIHSIONUM MPEeTyCMOTPEHHbBIE B MporpaMMme 3aJaHus,
YCBOMBIIIMM OCHOBHYIO JIUTE€PATYpPy, PEKOMEHJOBAHHYIO B TpOorpamMMe, a TakKe MOKa3aBIINM
CUCTEeMAaTUYECKUN XapakTep 3HAHUU MO JUCIHIUIUHE, CIOCOOHBIM K HMX CaMOCTOSITENIbHOMY
MIOTIOJIHEHUIO U OOHOBIICHMIO B XOJ€ JaybHeimed yueOHOH paboThl M MpodecCHOHATBHOM
JESITEIbHOCTH.

Onenka 3 (yooeremeopumesibHo) BBICTABISCTCS CTyJIEHTaAM, OOHAPYKWBIIUM 3HAHHE
OCHOBHOTO y4€0OHO-ITPOrpaMMHOT0 MaTepHualia B 00beMe, HE0OXO0AUMOM JIJIsl JanbHenell yaeOsl
U TpeacTosuiel paboThl MO CHEUAIBHOCTH, CHPABISAIONIEMYCS C BBINOJIHEHHEM 3aJlaHUM,
MPEyCMOTPEHHBIX TPOTpaMMOi, 3HAKOMBIM C OCHOBHOH JHTEpaTypod, pPEKOMEHIOBAaHHOM
MPOrPaMMOii, JOMYCTHBIIMM IOTPEIIHOCTH B YCTHOM OTBETE€ M IMPH BBITOJHEHUU 3aJaHUM, HO
00naamuM HeoOX0IUMBIMU 3HAHUSIMHE JIJISI X YCTPAHESHHsI T10J] PYKOBOJICTBOM MPEIOIaBaTeIsl.
Ob6ume u mnpodeccHoHAIbHBIE KOMIETCHIMH Yy TaKUX CTYAEHTOB C(HOPMHUPOBAHBI JHOO
cOpMUpPOBaHbl YAaCTUYHO M HAXOAATCA Ha CTaauu (OPMUPOBAHMS, HO TOJ PYKOBOICTBOM
MpenoiaBaresis OyayT MOJHOCTHIO CHOPMHUPOBAHEI.

Ouenka 2 (Heyooe1iemeopumenvHo) BbICTABIETCS CTYAIGHTaM, OOHAPYKUBIIUM NPOOEbI B
3HAHUAX OCHOBHOTO Yy4YeOHO-TIPOrpaMMHOr0 Marepuaya, JONMYCTHBIIUM MPUHIUIHAIbHBIE



OIIMOKM B BBIIOJHEHUM INPEAYCMOTPEHHBIX IPOrpaMMON 3aJaHMid, eciu olmue U
npodeccuoHaIbHbIE KOMIIETEHIIMA HE C(OPMHUPOBAHBI, BHJIBI MPO(HECCHOHAIBHONW JIESTEIbHOCTH
HE OCBOEHBI, €CIM HE MOTYT IMPOJODKUTH OOYYEeHHE WIIM TMPHCTYNUTh K MPO(ECcCHOHATBHOM
JEeSITeIbHOCTH TI0 OKOHYAHUHM TEXHUKyMa 0€3 JOMOJHHUTENbHBIX 3aHSATUN 1O COOTBETCTBYIOILECH
JUCLUTIIINHE.

3.4.KpuTepuu OleHKH 3HAHUN NYTEM RUCbLMEHHO20 ONPOCaA:

OneHka 5 (omauuno) BBICTABISAETCA CTYAEHTaM, OCBOMBILIUM BCE IPEAyCMOTPEHHbIE
npodeccuoHaIbHbIE U O0IME KOMIIETEHIIMN, OOHAPYKUBIIUM BCECTOPOHHEE, CUCTEMAaTHUECKOE U
riry0oKoe 3HaHHWE y4eOHO-TIPOrPaMMHOTO MaTepualia, YMEHHE CBOOOIHO BBINOJHSATH 3aJaHUf,
MPEAYCMOTPEHHBIE TPOrPaMMOi, YCBOMBLIMKA OCHOBHYIO M 3HAaKOMBIM C JIONOJHUTEIBHOU
JUTEPaTypoi, PEKOMEHJOBAHHOM MpPOrpaMMoOi, MPOJAEMOHCTPUPOBABILINM YMEHUE NPUMEHATh
TEOPETUYECKHE 3HAHUS JJIS PEICHUs MPaKTUUYECKUX 3a]1a4, YMEIOIIUM HAaXOJIUTh HEOOXOIUMYIO
UHGOpPMALIMI0O U HCIHOJIb30BaTh €€, a TAKKE YCBOUBLIMM B3aHMMOCBS3b OCHOBHBIX IOHSATHI
JUCLHUIUIMHBIL, MpPOSBUBIIMM TBOPYECKME CHOCOOHOCTM B IOHMMAaHWM, W3JIOXKEHUH U
UCIIOJIb30BaHUH Y4€OHO-IIPOrPaMMHOI0 MaTepHara.

Ounenka 4  (xopowto)  BBICTABISE€TCA  CTyJIEHTAaM,  OBJIQACBIIUM  OOIIMMU U
po(ecCHOHABHBIMU  KOMIIETEHIIUSMH, IPOJEMOHCTPUPOBABLIMM XOpOIllee 3HAHUE Y4eOHO-
IPOrPaMMHOI0 MaTepuala, yCIEIHO BBIIOJHAIOIUM IPEIyCMOTPEHHbIE B POrpaMMe 3aJaHMusl,
YCBOMBILKMM OCHOBHYIO JIUTEpAaTypy, PEKOMEHJOBAHHYIO B IpOorpamMme, a TakKe IOKa3aBLIMM
CUCTEMATUYECKUN XapaKTep 3HAHUN MO JUCHMIUIMHE, CIIOCOOHBIM K HMX CaMOCTOSITEIIbBHOMY
MOTIOJIHEHUIO U OOHOBJICHMIO B XOJ€ JaybHeimed yueOHOW paboTel M MpodeccHOHATbHOM
JESATEIBHOCTH.

Ouenka 3 (yooenemeopumenvno) BHICTABISETCA CTyAEHTaM, OOHApPYXUBIIUM 3HaHUE
OCHOBHOT'O y4€OHO-TIIPOrpaMMHOI'0 MaTepuana B oobeMe, He0OX0IMMOM JUIsl AajbHeHIed y4ueOsl
U TpelcTosuied paboThl MO CHENUATbHOCTH, CIPABISIONIEMYCS C BBINOJHEHHEM 33JaHUM,
MPEAYCMOTPEHHBIX MPOrpaMMOM, 3HAKOMBIM C OCHOBHOW JIMTEpPATypOl, PEKOMEHIOBAHHOM
IPOrpaMMOi, JOMYCTUBIIMM IOTPEIIHOCTH B YCTHOM OTBETE€ WU IPH BBIOJHEHUHU 3aJaHUM, HO
00saaouM HeoOX0IUMBIMU 3HAHUSIMU JUISl X YCTPaHEHMsI 0] pyKOBOJICTBOM MPEIO1aBaTesl.
O6mue u mnpodeccHOHANbHbIE KOMIIETEHIIMM Yy TAaKUX CTYACHTOB c(OpMHpOBaHBl JHMOO
cOpMHpPOBAaHbl YaCTUYHO M HAXOAATCS HA CTaguu (POpPMUPOBAHUS, HO MOJ PYKOBOICTBOM
npenojaBaresns Oy1yT HOJTHOCTHIO CPOPMUPOBAHBI.

Onenka 2 (neyoosnemeopumenbHo) BEICTABISAETCS CTYJEHTaM, OOHAPYKUBIIMM MPOOEIIbl B
3HaHUSAX OCHOBHOTO Y4eOHO-POrpaMMHOIO Marepuaja, JOMYCTUBIIMM MPUHLIUIHAIbHBIE
OIMOKK B BBINOJHEHUU TPEAYCMOTPEHHBIX IporpaMMoi 3afaHuii, ecau oOume |
npodeccuoHanbHble KOMIIETEHIUN HE cHOPMHUPOBaHBI, BUIbI MPOPECCUOHATBHON NEATEIbHOCTH
HE OCBOEHBI, €CIIi H€ MOTYT NPOAODKUTH OOy4YeHHME WM MPUCTYNUTh K MpodeccHoHalbHOM
JEeSTENIbHOCTH M0 OKOHYAaHUU TEXHUKyMa 0e3 JOMOJHUTENbHBIX 3aHATUN MO COOTBETCTBYIOLIEH
JUCLUIINHE.

3.5.Komiuieke KpuTepueB OLEHKH JJMYHOCTHBIX Pe3y/bTATOB 00y4alolUuXCH:

—  JIEMOHCTpaIMs UHTepeca K Oyaymiei mpodeccuu;

—  OIIeHKa COOCTBEHHOTO MPOJBM)KEHUS, THYHOCTHOTO PA3BUTHUS;

—  TIOJIOKUTENIbHAs JMHAMHUKA B OpraHU3aliyd COOCTBEHHON y4eOHOM AEATENIbHOCTH IO
pe3yabTaTaM CaMOOLICHKH, CAMOAHAJIN3a U KOPPEKIIUU €€ Pe3ybTaToB;

— OTBETCTBEHHOCTb 3@  pe3yJbTaT y4eOHOW  JEATEIbHOCTM M MOATOTOBKH

K PO eCCUOHATILHOMN AEATEIbHOCTH;



—  TPOSIBIICHHE BBICOKONPO(ECCHOHATBFHOM TPYIOBOH aKTUBHOCTH;

— ydacTHe B MCCIIEJ0OBATEIbCKOI U IPOEKTHOM padore;

— y4JactTHe B KOHKypcaX  Hpo(eCCHOHAIBHOTO  MAacTepCcTBA,  OJUMIINAJIAX
1o npogeccur, BAKTOPHHAX, B IPEIMETHBIX HEJEIsX;

—  coOdrofieHne 3TUYECKUX HOPM OOIIEHUS MPH B3aMMOACHUCTBUH C OOyYaroIIUMUCH,
MPEero1aBaTeNsIMi, MaCTEpaMH U PYKOBOAMTEISIMU MTPAKTUKH;

—  KOHCTPYKTHBHOE B3aMMOJEHCTBUE B YUeOHOM KOJUIEKTHBE/OpHUTae;

—  JIEMOHCTpAalMsi HAaBBIKOB MEXJIMYHOCTHOTO JEJIOBOTO OOIIEHHS, COLUAIBHOTO
UMHJDKA;

— TOTOBHOCTh K OOIICHUIO M B3aUMOJCHCTBUIO C JIOJABMU CaMOr0 Pa3HOTO CTaryca,
THUYECKOU, PETUTHO3HON PUHAIC)KHOCTH U B MHOTOOOPA3HBIX 00CTOSTENbCTBAX;

—  cOpPMHUPOBAHHOCTH IPAXKIAHCKON MOZUINH; y4aCTHE B BOJOHTEPCKOM JIBIKCHHUU;

— TpOSIBICHHE MHPOBO33PEHYECKMX YCTAHOBOK HA TOTOBHOCTH MOJIOABIX JIIOJCH
K pabote Ha Omaro OteyecTBa;

—  TpOSIBICHHE MPABOBOM aKTUBHOCTU W HABBIKOB ITPABOMEPHOTO TOBEICHHS, YBAKCHHUS
K 3aKOHY;

— oTcyTcTBHE (DaKTOB TPOSIBICHUS HACOJIOTHH TEPPOpU3Ma W HKCTPEMHU3Ma Cpeau
oOyuaromuxcs;

— OTCYICTBHE COIHMAIbHBIX KOH(UIMKTOB Cpenu  OOYYaloUIMXCs, OCHOBAaHHBIX
Ha ME)XHAIMOHAIBHOU, MEXXPEIUTHO3HO! TI0YBE;

— yd4acTHe B peali3ally NPOCBETHTEILCKUX MTPOTPaMM, IIOMCKOBBIX, apPXEOJIOTHUECKHUX,
BOCHHO-UCTOPHUYECKUX, KPACBEAUECKUX OTPSAIAX M MOJIOJICKHBIX OO TMHEHUSX;

—  J100pOBOJIbYECKHE MHULIMATHUBBI 10 MOAIEPKKM MHBAJIMIOB U IIPECTapeIbIX I'pak/IaH;

— TIPOSIBJICHHE HKOJIOTUYECKOH KYJIbTYpbI, OEpeXHOro OTHOLICHHsSI K POJHOW 3emie,
pHUpOHBIM OoraTcTBaM Poccuu u Mupa;

—  JIEMOHCTpAIsi YMEHUH M HABBIKOB Pa3yMHOTO MPHUPOJONOIB30BAHMS, HETEPITUMOTO
OTHOIIECHHS K JIEHCTBUSM, IPHHOCSIINM BpPE SKOJIOTHH;

—  JIEMOHCTpAI¥sl HaBBIKOB 3I0POBOTO 00pa3a KM3HH M BBICOKHH ypPOBEHB KYIBTYPHI
3JI0pOBbsI 00YUaIOIINXCS;

— TpOsBICHME KYJIbTYpbl NOTpeOiIeHnss MHQOPMAIH, YMEHUN 1 HaBBIKOB MOJIb30BAHMS
KOMIIBIOTEPHON TE€XHUKOM, HABBIKOB 0TOOpa M KPUTUYECKOTO aHaJIn3a UH(OpMAIMH, YMEHUS
OPHEHTHUPOBATHCS B MH(POPMAIIMOHHOM TPOCTPAHCTBE;

—  ydJacTHe B KOHKypcax MpoQecCHOHATBHOTO MACTEPCTBA H B KOMAHTHBIX MTPOEKTaX;

— TIPOSIBICHWE  DKOHOMHYECKOW W  (PUHAHCOBOM  KYJABTYpPHI, OSKOHOMHYECKOU
TPaMOTHOCTH, a TaK)Xe COOCTBEHHOW aJeKBaTHOHM TO3WIIMH TI0 OTHOIIECHHIO K COIMAIBHO-
HKOHOMHYECKOH JIeHCTBUTENLHOCTH.



